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PLASTOVY DUM
MODEL 60371

PRED MONTAZI:

e Sestavte na rovné plosiné

® Pro sestaveni jsou doporucéeny
alespon 3 osoby

e Zkontrolujte vSechny dily a hardware.
Ujistéte se, ze jsou vSechny dily
zahrnuty pomoci identifikatoru dild
uprostfed téchto pokynd.

PODIVEJTE SE NA NAVOD NA YOUTUBE

Scan the code, or visit go.lifetime.com/8x10storageassembly

PQUZE PRO DOMACI POUZITI!
DULEZITE, USCHOVEJTE PRO BUDOUCI POUZITi: CTETE POZORNE.
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MONTAZNY NAVOD

LLIFETIME ||

PLASTOVY DOM

MODEL 60371

PRED MONTAZOU:

e Zostavte na rovnej ploSine

e Na zostavenie su odporucané aspon
3 osoby

e Skontrolujte vSetky diely a hardvér.
Uistite sa, ze su vsetky diely zahrnuté
pomocou identifikatora dielov
uprostred tychto pokynov.

POZRITE SA NA NAVOD NA YOUTUBE

8 L
Scan the code, or visit go.lifetime.com/8x10storageassembly

IBA NA DOMACE POUZITIE! ) ] .
DOLEZITE, USCHOVAJTE PRE BUDUCE POUZITIE: CITAJTE POZORNE.
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Odbornici na montaz zo spolocnosti Lifetime
poskytuji rychlu odozvu a fantasti cky zakaznicky
servis.

POTREBUJETE POMOCT? POROZPRAVAJITE
SA S NAMI!

€. MODELU A ID PRODUKTU

Zavolajte na Cislo: 1-800-225-3865
pondelok az piatok od 7:00 do 17:00 MST.
a sobota od 9:00 do 13:00 MST.

(BUDETE ICH POTREBOVAT PRI KONTAKTE S NAMI)
C. MODELU: ID PRODUKTU:
60371

Web: www.lifetime.com/instructions
Aktivna komunikdcia: www.lifetime.com/instructions




[LIFETIME | TELEPITESI UTMUTATO

MUANYAG HAZ
MODEL 60371

MONTAZAS ELOTT:

e Szerelje 0ssze egy vizszintes
platformon

® Az dsszeszereléshez legalabb 3 6
javasolt

¢ Ellendrizze az 6sszes alkatrészt és
hardvert. Gy6z6djén meg arrdl, hogy
az dsszes alkatrészt tartalmazza az
Utmutato kdzepén talalhato
alkatrészazonosito segitségével.

NEZD MEG AZ UTMUTATOT A YOUTUBE-ON

[ [
Scan the code, or visit go.lifetime.com/8x10storageassembly

CSAK OTTHONI FELHASZNALASRA! ]
FONTOS, TARTSA MEG A KESOBBI HIVATKOZASHOZ: OLVASSA EL FIGYELMESEN.

SZUKSEGES ESZKOZOK (NEM TARTALMAZZA - EGYEB MEGJELENITES NEVEL*) TARTALOM
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Padlébeépités........cooeeviveininnnnn.
Fali szerelés.........cccoeeeevvvvvvnnnnnnn
AZONOSItO......ceveeeeiiieeeeiieee,
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J— Ajtok és pajzsok szerelése.......... 48
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KE’RDE’SEK? LEPJEN KAPCSOLATOT A LIFETIME® UGYFELSZOLGALATHOZ: MODELLSZAM ES TERMEKazonos(‘cc’) (mindkettdre sziiksége lesz, ha
. kapcsolatba Iép veltink)

i , Tipusszam: Termék azonosito:
Hivjon: +1-800-225-3865 Weboldal: www.lifeti me.com/instructi ons EI6 chat p

Hétf6t6l péntekig: 7:00 - 17:00 MST tdmogatds: www.lifeti me.com/instructi ons 60371

Szombat: 9:00 - 13:00 MST

7/16 in/po (=11 mm)
3/8 in/po (~10 mm)




L LIFETIME ]| INSTRUKCJE INSTALACJI

PLASTIKOWY DOM
MODEL 60371

PRZED MONTAZEM:

« Zmontowacé na réwnej platformie

* Do montazu zalecane sg co najmniegj
3 osoby

» Sprawdz wszystkie czesci i sprzet.
Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg
dotgczone, uzywajgc identyfikatora
czesci w srodku tej instrukciji.

OBEJRZYJ TUTORIAL NA YOUTUBE

8 L
Scan the code, or visit go.lifetime.com/8x10storageassembly

WYLACZNIE DO UZYTKU DOMOWEGO! _
WAZNE, ZACHOWAJ NA PRZYSZtOSC: PRZECZYTAJ UWAZNIE.

WYMAGANE NARZEDZIA (BRAK W ZESTAWIE - JESLI NIE OKRESLONO INACZEJ*) TRESC

Legenda ikony..........ccooeiiiiinnnnns 4
= . Ogloszenie. .......cccccccvvccnininnnnn 5
£ E Budowa platformy.............cccee..e. 6
= = Montaz dachu..............cceoeenen 1]
3z X Montaz ostony.........cccccceevveeeennn. 16
= & Montaz drzWi.......ccveveeeeeeerenenn, 21
] = Instalacja podtogowa.................. 3d
™~ « Montaz Scienny............cccvvveeeenn. 33
Identyfikator...........ccccceeevvininnenn. 39
Montaz pofek........ccccvvvvvverennnn.. 43
Montaz drzwi i oston.................. 48
Montaz dachu................cccc.een.. 52
5/16 in/po (~8 mm) Wood Drill Bit | [ MontaZz szyb okiennych.............. 63
Wyréwnanie drzwi..................... 66
PSS s Cumowanie domu.............. ....68
Czyszczenie i pielegnacja........... 71

5/16 in/po (=8 mm) Masonry Drill Bit

POTRZEBUJESZ POMOCY? Nasi eksperci w Lifeti me oferujq szybkie odpowiedzi i
doskonatg obstuge klienta.

. -800 . NUMER MODELU | ID PRODUKTU (bedziesz ich potrzebowad, jesli
Zadz.won.pod nu!'ner +1-8 225 3865 Strona internetowa: www.lifetime.com/instructions skontaktujesz sie z nami)
Poniedziatek pigtek: 7:00 — 17:00 godziny

MST Sobota: 9:00 — 13:00 godziny MST Wsparcie czatu na zywo: www.lifeti me.com/instructions Numer modelu: ID Produktu:
- ' 60371




LEGENDA K IKONAM / LEGENDA K IKONAM / LEGEND AZ IKONOKHOZ / LEGENDA DO IKON

e Upozoriuje na zvlast dileZitou pasaz.

® Oznacuje venovanie Specialnej pozornosti pri Citani.
® Egy kiilonosen fontos szakaszra hivja fel a figyelmet.
® Zwraca uwage na szczegdlnie wazny fragment.

e Udava soucasti potrebné v dané sekci.

e Oznacuje diely pouZivané pre danu cast.

® Jelzi az adott részben szlikséges Osszeteviket.

® \Wskazuje komponenty potrzebne w danej sekgcji.

e Udava, Zze v dané sekci nejsou zadné soucasti zapotrebi.
® Oznacuje, Ze pre danu Cast nie su potrebné Ziadne diely.
® Azt jelzi, hogy ebben a részben nincs sziikség alkatrészre.
® \Wskazuje, ze w tej sekcji nie sg wymagane zadne komponenty.

e Udava hardware potrebny v dané sekci.

e Oznacuje spojovacie prostriedky pouzivané pre danu c¢ast.
® Jelzi a szlikséges hardvert az adott részben.

® \Wskazuje sprzet potrzebny w danej sekcji.

® Udava, Ze na dané strance neni Zzadny hardware zapotrebi.
® Udava, Ze na danej stranke nie je Ziadny hardvér potrebny.
® Azt jelzi, hogy az oldalon nincs sziikség hardverre.

® \Wskazuje, ze strona nie wymaga sprzetu.

® Udava nastroje potfebné v dané sekci.

® Oznacuje naradie pouzivané pre danu cast.

® Jelzi a szlikséges eszkozoket az adott részben.
® \Wskazuje narzedzia potrzebne w danej sekgcji.

® U konkrétniho kroku udava, zda pouZit elektrickou vrtacku.

¢ Oznacuje pouzivanie/nepouzivanie elektrickej vitacky pocas urcitého kroku.
® Egy adott Iépésnél jelzi, hogy kell-e elektromos flrdt hasznalini.

® \W przypadku okreslonego kroku wskazuje, czy uzy¢ wiertarki elektrycznej.

® Tyto matice jsou matice se stfredovym zamkem. Jsou navrZeny tak, aby byly tésné, a proto se hire utahuiji.

® Tieto matice sU matice so stredovym zamkom. St navrhnuté tak, aby boli tesné, a preto sa horsie utahuju.

o Ezek az anyak kozéps6 ellenanyak. Ugy tervezték, hogy szorosak legyenek, ezért nehezebb meghuzni.

® Te nakretki to Srodkowe nakretki zabezpieczajgce. Sg zaprojektowane tak, aby byty ciasne, a zatem trudniejsze do dokrecenia.

1201388 5/14/2019



VAROVANIi A POZNAMKY / VAROVANIE A POZNAMKY / FIGYELMEZTETESEK ES MEGJEGYZESEK / OSTRZEZENIA | UWAGI

Cestina:
® Nedodrzeni téchto varovani miize mit za nasledek vazné zranéni nebo poskozeni majetku a zneplatnéni zaruky.
* Pro zajisténi bezpecnosti se nepokousejte sestavit tento vyrobek bez peclivého dodrzovani pokyn(.
e Prectéte si vSechny mistni stavebni predpisy a ovérte, zda kdlna vyZaduje stavebni povoleni.
e Pfed montazi kilny se ujistéte, Ze je zakladna zcela vyrovnana.
e Uvédomte si, Ze plastové dily se mohou pfiliSnym utazenim Sroubl poskodit. Aby nedoslo k poskozeni, dirazné doporucujeme
pouzit vrtacku s nizkym nastavenim kroutictho momentu. Lze také pouzit kfizovy Sroubovak #2.
e K sestaveni jsou zapotiebi tfi schopné dospélé osoby.
¢ VSichni, kdo se ucastni procesu montaze, by méli mit po celou dobu montdze ochranné bryle.
e Pouzivate-li pfi montazi Zebrik, budte mimoradné opatrni.

o |11, Voblastech se silnym snéhem doporucujeme odstranit snih ze stfechy. Odstrarite snih ze stfechy, kdyZ se hloubka
' snéhu rovnd délce vasi ruky.

eV blizkosti produktu nepouzivejte ani neskladujte horké predmeéty.
® Spravna a Uplna montaz je nezbytna pro snizeni rizika nehody nebo zranéni.
¢ Pfivrtani do kovu dejte pozor na otrepy, hobliny a jiné ostré hrany.
e Béhem a po montdazi neposouvejte ani nezvedejte boudu zatlacenim na stfechu. Presunte kllnu pouze zatlacenim na
rohové panely.
¢ Neukotveni pfisttesku mize mit za nasledek poskozeni majetku a/nebo zranéni osob. Posledni ¢ast, Kotveni kilny, v této
pfiruc¢ce ukazuje hardware, ktery budete potfebovat k dokonceni ukotveni. Hardware muzete najit v mistnim Zelezarstvi.
e Vétsina zranéni je zplUsobena nespravnym pouZitim a/nebo nedodrzenim pokyn(. Pfi pouzivani tohoto produktu budte
opatrni.

Slovenstina:

® NedodrZanie tychto varovani moze mat za nasledok vazne zranenie alebo poskodenie majetku a zneplatnenie zaruky.
e Pre zaistenie bezpecnosti sa nepokusajte zostavit tento vyrobok bez starostlivého dodrZiavania pokynov.
* Precitajte si vSetky miestne stavebné predpisy a overte, ¢i kolna vyZzaduje stavebné povolenie.
* Pred montazou kolne sa uistite, Ze je zakladna Uplne vyrovnana.
o Uvedomte si, Ze plastové diely sa mozu priliSnym utiahnutim skrutiek poskodit. Aby nedoslo k poskodeniu, dérazne
odporucame pouzit vitacku s nizkym nastavenim krutiaceho momentu. Je mozné tieZ pouZit krizovy skrutkovac #2.
¢ Na zostavenie su potrebné tri schopné dospelé osoby.
e Vsetci, ktori sa zUcastriuju procesu montaze, by mali mat po cely ¢as montaze ochranné okuliare.
e Ak pouzivate pri montazi rebrik, budte mimoriadne opatrni.

e |, Voblastiach so silnym snehom odporiacame odstranit sneh zo strechy. Odstrafite sneh zo strechy, ked' sa hibka
snehu rovna dlzke vasej ruky.

® \/ blizkosti produktu nepouZivajte ani neskladujte hortce predmety.
e Spravna a Uplna montaz je nevyhnutna pre zniZenie rizika nehody alebo zranenia.
e Pri vitani do kovu dajte pozor na otrepy, hobliny a iné ostré hrany.
e Pocas a po montazi neposuvajte ani nedvihajte budu zatlacenim na strechu. Presurite kolnu iba zatlacenim na rohové
panely.
* Neukotvenie pristresku méZe mat za nasledok poskodenie majetku a/alebo zranenie os6b. Posledna ¢ast, Kotvenie
kélne, v tejto prirucke ukazuje hardvér, ktory budete potrebovat na dokonéenie ukotvenia. Hardvér mézZete najst v
miestnom Zeleziarstve.
e VacSina zraneni je spOsobena nespravnym pouzitim a/alebo nedodrzanim pokynov. Pri pouZivani tohto produktu budte
opatrni.



VAROVANIi A POZNAMKY / VAROVANIE A POZNAMKY / FIGYELMEZTETESEK ES MEGJEGYZESEK / OSTRZEZENIA | UWAGI

Magyar:

® Ezen figyelmeztetések figyelmen kiviil hagyasa sulyos sériilést vagy anyagi kart okozhat, és érvénytelenitheti a garanciat.
e A biztonsag érdekében ne kisérelje meg Osszeszerelni ezt a terméket anélkiil, hogy gondosan kovetné az utasitasokat.
o Afészer Gsszeszerelése elStt gy6z6djon meg arrdl, hogy az alap teljesen vizszintes.
e Ugyeljen arra, hogy a miianyag alkatrészek megsériilhetnek a csavarok tulhtzasa miatt. A sériilések elkeriilése érdekében
erdsen javasoljuk alacsony nyomatéku fird hasznalatat. Egy #2 Phillips csavarhuizd is hasznalhato.
e Az 0sszeszereléshez harom alkalmas felnétt sziikséges.
e Mindenkinek, aki részt vesz az 6sszeszerelési folyamatban, védGszemiiveget kell viselnie az 6sszeszerelés soran.
e Legyen rendkivil dvatos, ha létrat hasznal az 6sszeszerelés soran.

o |1, Erds havazasu terileteken javasoljuk, hogy tavolitsa el a havat a tet6r6l. Tavolitsa el a havat a tet6rél, ha a h6
' mélysége megegyerzik a keze hosszaval.

® Ne hasznaljon és ne taroljon forrd targyakat a termék kozelében.
¢ A helyes és teljes 0sszeszerelés elengedhetetlen a balesetek vagy sériilések kockdzatanak csokkentése érdekében.
* Fémbe furdskor ligyeljen a sorjara, forgacsra és mas éles peremekre.
* Az Osszeszerelés sordn és utan ne mozgassa vagy emelje fel a fészert a tetén megnyomva. A fészert csak a sarokpanelek
megnyomasaval mozgassa.
¢ A menedékhely rogzitésének elmulasztasa anyagi kart és/vagy személyi sérilést okozhat. Ennek az Utmutaténak az
utolsé része, A fészer rogzitése, bemutatja a rogzitéshez sziikséges hardvert. A hardvert a helyi hardverboltban taldlhatja
meg.
e A legtobb sérilést a nem megfelel§ hasznélat és/vagy az utasitasok be nem tartdsa okozza. Legyen dvatos, amikor ezt a
terméket hasznalja.

Polski:

® Niezastosowanie sie do tych ostrzezen moze spowodowac powazne obrazenia ciata lub uszkodzenie mienia oraz uniewaznienie
gwarangji.
o Aby zapewnic¢ bezpieczenstwo, nie probuj montowac tego produktu bez starannego przestrzegania instrukgiji.
® Przeczytaj wszystkie lokalne przepisy budowlane i sprawdz, czy szopa wymaga pozwolenia na budowe.
® Przed ztozeniem szopy upewnij sie, ze podstawa jest catkowicie wypoziomowana.
¢ Nalezy pamietac, ze zbyt mocne dokrecenie sSrub moze spowodowac uszkodzenie plastikowych czesci. Aby unikngé¢ uszkodzen,
zdecydowanie zalecamy uzywanie wiertarki z niskim momentem obrotowym. Mozna rowniez uzy¢ Srubokreta krzyzakowego nr
2.

¢ Do ztozenia potrzebne sg trzy zdolne osoby doroste.
o Wszystkie osoby zaangazowane w proces montazu powinny nosi¢ okulary ochronne przez caty czas trwania montazu.
e Zachowaj szczegdlng ostroznosc podczas korzystania z drabiny podczas montazu.

o |, Naobszarach z duzymi opadami Sniegu zalecamy usuwanie sniegu z dachu. Usun $nieg z dachu, gdy gtebokos¢
' $niegu jest rowna dtugosci dtoni.

Nie uzywaj ani nie przechowuj goracych przedmiotéw w poblizu produktu.

¢ Prawidtowy i kompletny montaz jest niezbedny, aby zmniejszy¢ ryzyko wypadku lub obrazen.

e Uwazaj na zadziory, widry i inne ostre krawedzie podczas wiercenia w metalu.

¢ W trakcie i po montazu nie przesuwac ani nie podnosi¢ szopy naciskajac na dach. Przesuwaj szope tylko popychajac
panele narozne.

* Niezamocowanie schronu moze spowodowac uszkodzenie mienia i/lub obrazenia ciata. Ostatnia sekcja, Zakotwiczenie
szopy, w tym przewodniku pokazuje sprzet potrzebny do zakoriczenia kotwiczenia. Sprzet mozna znalez¢ w lokalnym
sklepie ze sprzetem.

* Wiekszo$¢ obrazen jest spowodowana niewtasciwym uzytkowaniem i/lub nieprzestrzeganiem instrukcji. Zachowaj
ostroznos$¢ podczas korzystania z tego produktu.



KONSTRUKCE ZAKLADNY / KONSTRUKCIA ZAKLADNE / PLATFORMEPITES / KONSTRUKCJA
PODSTAWOWA

e Musite poskytnout plosinu, na které budete kilnu sestavovat. Ve vasem okoli mize byt vyZadovéna fadna dokumentace pro stavebni
povoleni. Pfed montazZi pristfesku si prostudujte vSechny mistni stavebni predpisy. Pfed zahdjenim montdZze musite nalit nebo postavit plosinu.
Existuji dva typy:

eBeton

eDievény ram

Vyberte typ, ale uvédomte si, Ze povrch musi byt pred instalaci vyrovnan a rovny. Pokud neni povrch spravné vyrovnany a rovny, killna se nesestavi spravné.
Spravné vyrovnani povrchu vam z dlouhodobého hlediska usetfi ¢as, proto prosim tento krok neignorujte. Doporucujeme betonovou plosinu. Bude to nejodolnéjsi a
nejtrvanlivéjsi volba. Platforma, kterou si vyberete, musi byt postavena nad zemi, aby se zabrédnilo hromadéni vody uvnitf kilny. Veskeré rezivo musi byt uréeno pro
venkovni pouZziti!

e Musite poskytnut plosinu, na ktorej budete kélfiu zostavovat. Vo vasom okoli méze byt vyzadovana riadna dokumentacia pre stavebné
povolenie. Pred montazou pristresku si prestudujte vietky miestne stavebné predpisy. Pred zadatim montaze musite naliat alebo postavit
plosinu. Existuju dva typy:

eBetdon

eDreveny ram

Vyberte typ, ale uvedomte si, Ze povrch musi byt pred instalaciou vyrovnany a rovny. Pokial nie je povrch spravne vyrovnany a rovny, kélfia sa nezostavi spravne.
Spravne vyrovnanie povrchu vam z dlhodobého hladiska usetri ¢as, preto prosim tento krok neignorujte. Odporicame beténovu plosinu. Bude to najodolnejsia a
najtrvanlivejSia volba. Platforma, ktoru si vyberiete, musi byt postavena nad zemou, aby sa zabranilo hromadeniu vody vo vnutri kdlne. VSetko rezivo musi byt
uréené na vonkajsie pouzitie!

e Biztositania kell egy platformot, amelyen a fészer dsszedllithatd. El6fordulhat, hogy az On teriiletén megfeleld dokumentécidra lesz sziikség

onteni vagy meg kell épiteni a platformot. Két tipusa van:
eKonkrét
eFakeret

Valassza ki a tipust, de ligyeljen arra, hogy a felliletet beépités el6tt ki kell egyenliteni és vizszintessé kell tenni. Ha a feliilet nincs megfelel6en kiegyenlitve és
vizszintes, a fészer nem lesz megfelelen 6sszeszerelve. A felilet megfelel6 kiegyenlitése hosszu tavon id6t takarit meg, ezért kérjlk, ne hagyja figyelmen kivil ezt
a lépést. Javasoljuk a beton platformot. Ez lesz a legtartdsabb és legtartdsabb valasztas. A valasztott platformot a talajrél kell felépiteni, hogy megakadalyozza a viz
Osszegy(ilését a fészerben. Minden faanyagot kiltéri hasznalatra kell tervezni!

® Nalezy zapewnic platforme, na ktérej mozna zamontowac szope. W Twojej okolicy moze by¢é wymagana odpowiednia dokumentacja do
uzyskania pozwolenia na budowe. Przed zainstalowaniem schronienia przejrzyj wszystkie lokalne przepisy budowlane. Przed rozpoczeciem
montazu nalezy wyla¢ lub zbudowac platforme. Istniejg dwa typy:

eBeton

eDrewniana rama

Wybierz typ, ale pamietaj, ze przed montazem powierzchnia musi by¢ wyréwnana i wypoziomowana. Jesli powierzchnia nie zostanie odpowiednio
wypoziomowana i wypoziomowana, szopa nhie zostanie prawidtowo zmontowana. Prawidtowe wypoziomowanie powierzchni pozwoli Ci zaoszczedzi¢ czas na
dtuzszg mete, wiec nie ignoruj tego kroku. Polecamy platforme betonowa. Bedzie to najbardziej trwaty i dtugotrwaty wybdr. Platforma, ktérg wybierzesz, musi by¢
zbudowana z ziemi, aby zapobiec gromadzeniu sie wody w szopie. Cata tarcica musi by¢ przeznaczona do uzytku na zewnatrz!




» CAST 1 (POKRACOVANI) / CAST 1 (POKRACOVANIE) / 1. RESZ (FOLYTATAS) CZESC 1 (CIAG DALSZY)
POZADOVANY BETON / POZADOVANY BETON / BETON SZUKSEGES / WYMAGANY BETON

1yd3 (20,77 m3)

]" ]' BETONOVA PLOSINA / BETONOVA PLOSINA / BETON PLATFORM / PLATFORMA BETONOWA

(=2,44 m x =3,05 m). Ujistéte se, Ze jste vybrali misto, které bude vyhovovat témto mérenim. Rozméry podlahy jsou o
néco mensi nez rozmeéry stfechy; proto budete muset postavit rovny povrch (2,38 m x =3,00 m).

e Betdn by mal mat hrubku priblizne (=10,2 cm). Skuto¢né rozmery pristresku v jeho najsirsom a najdlh§om mieste su
(=2,44 m x =3,05 m). Uistite sa, Ze ste vybrali miesto, ktoré bude vyhovovat tymto meraniam. Rozmery podlahy st o
nie¢o mensie ako rozmery strechy; preto budete musiet postavit rovny povrch (2,38 m x =3,00 m).

® A betonnak korilbelil (=10,2 cm) vastagnak kell lennie. A fészer tényleges méretei a legszélesebb és leghosszabb
pontjan (=2,44m x =3,05m). Ugyeljen arra, hogy olyan helyet valasszon, amely megfelel ezeknek a méréseknek. A
padlé méretei valamivel kisebbek, mint a tetGé; ezért sik fellletet kell épitenie (=2,38m x =3,00m).

® Beton powinien mie¢ grubos¢ okoto (10,2 cm). Rzeczywiste wymiary szopy w najszerszym i najdtuzszym miejscu to
(=2,44m x =3,05m). Upewnij sie, ze wybrates lokalizacje, ktora bedzie pasowac do tych pomiaréw. Wymiary podtogi
sg nieco mniejsze niz dachu; dlatego bedziesz musiat zbudowac ptaskg powierzchnie (=2,38m x =3,00m).

{//7/71

1)

4" (10,2 cm)
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» CAST 1 (POKRACOVANI) / CAST 1 (POKRACOVANIE) / 1. RESZ (FOLYTATAS) CZESC 1 (CIAG DALSZY)

POTREBNE DREVO / POTREBNE DREVO / FA SZUKSEGES / POTRZEBNE DREWNO

DREVENA PLOSINA / DREVENA PLOSINA / FA PLATFORM / PLATFORMA DREWNIANA

.....

jsou (=2,44 m x =3,05 m). Ujistéte se, Ze jste vybrali misto, které bude vyhovovat témto mérenim. Rozméry podlahy
jsou o néco mensi nez rozméry strechy; proto budete muset postavit rovny povrch (=2,38 m x =3,00 m).

e VSetko drevo musi byt ur¢ené na vonkajsie pouZitie! Skutoéné rozmery pristresku v jeho najsirSom a najdlhsom
mieste su (=2,44 m x =3,05 m). Uistite sa, Ze ste vybrali miesto, ktoré bude vyhovovat tymto meraniam. Rozmery
podlahy s o nie¢o mensie ako rozmery strechy; preto budete musiet postavit rovny povrch (=2,38 m x =3,00 m).

e A fat kiltéri haszndlatra kell szanni! A fészer tényleges méretei a legszélesebb és leghosszabb pontjan (=2,44m x
=3,05m). Ugyeljen arra, hogy olyan helyet valasszon, amely megfelel ezeknek a méréseknek. A padlé méretei
valamivel kisebbek, mint a tetGé; ezért sik feliletet kell épitenie (=2,38m x =3,00m).

® Cate drewno musi by¢ przeznaczone do uzytku na zewnatrz! Rzeczywiste wymiary szopy w najszerszym i najdtuzszym
miejscu to (=2,44m x =3,05m). Upewnij sie, ze wybrate$ lokalizacje, ktéra bedzie pasowac do tych pomiaréw.
Wymiary podtogi sg nieco mniejsze niz dachu; dlatego bedziesz musiat zbudowac ptaska powierzchnie (=2,38m x

~3,00m).
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» CAST 1 (POKRACOVANI) / CAST 1 (POKRACOVANIE) / 1. RESZ (FOLYTATAS) CZESC 1 (CIAG DALSZY)

POZADOVANE NARADI A VYBAVENI/ POZADOVANE NARADIE A VYBAVENIE / SZUKSEGES SZERSZAMOK ES BERENDEZESEK / WYMAGANE
NARZEDZIA | SPRZET

= g
2"x4" x 118 1/4" (5,1 cm x=10,2 cm x =3,00 m) (x2)

EREIE N e g— R |
2"x4" x90 1/2" (5,1 cm x=10,2 cm x =2,30 m) (x9)

<z @
16d 3 1/2" (=16d x 8,89 cm) (x36)

© © 0 © 0 0 0 00000000 0000000000000 0000000000 0000000000 0000000000000 0000000000000 O

DREVENA PLOSINA / DREVENA PLOSINA / FA PLATFORM / PLATFORMA DREWNIANA

® Zajistéte, aby bylo veskeré dfevo osetfeno a schvaleno pro venkovni pouZiti. Sestavte ram na 93 1/2" x 118 1/4" (=2,38 m x =3,00 m)

e Zaistite, aby bolo vietko drevo oSetrené a schvalené na vonkajsie pouZitie. Zostavte rdm na 93 1/2" x 118 1/4" (=2,38 m x =3,00 m)

® Gy4z6djon meg arrdl, hogy minden fa kezelt és kiiltéri hasznalatra engedélyezett. Szerelje 6ssze a keretet 93 1/2" x 118 1/4" (=2,38 m x =3,00
m) méretlire

e Upewnij sig, ze cate drewno jest zabezpieczone i zatwierdzone do uzytku na zewnatrz. Zmontuj rame do 93 1/2" x 118 1/4" (=2,38 m x =3,00 m)

e Abyste zajistili spravné umisténi trnl pro pribiti preklizky v dalSim kroku, zaénéte mé¥it od rohu (=40,1 cm) a poté méfte od stiedu ke
stiedu.

® Aby ste zaistili spravne umiestnenie tffiov pre pribitie preglejky v dalSom kroku, zaénite merat od rohu (40,1 cm) a potom merajte od
stredu k stredu.

® Ahhoz, hogy a kovetkez6 Iépésben biztositsa a szegecsek megfelel elhelyezését a rétegelt lemez szegezéséhez, kezdje a mérést a
saroktdl (=<40,1 cm), majd mérje meg a kozepétdl a kbzepéig.

® Aby zapewni¢ prawidtowe umieszczenie kotkdw do przybicia sklejki w nastepnym kroku, zacznij mierzy¢ od rogu (=40,1 cm), a
nastepnie mierz od srodka do $rodka.




» CAST 1 (POKRACOVANI) / CAST 1 (POKRACOVANIE) / 1. RESZ (FOLYTATAS) CZESC 1 (CIAG DALSZY)

POZADOVANE NARADI A VYBAVENI/ POZADOVANE NARADIE A VYBAVENIE / SZUKSEGES SZERSZAMOK ES BERENDEZESEK / WYMAGANE
NARZEDZIA | SPRZET

) ==

22 1/4" x93 1/2" x 3/4"
j/ (=57 cmx=2,38 mx=19,1 mm) (x1)

48" x93 1/2" x 3/4"
(=1,22mx=2,38mx =19,1 mm) (x2) @

8d 2" (8d 5,08 cm) (x66)

1-2-3 ® Srovnejte ram, mérte od rohu k rohu. Méreni A a B by mély byt pfiblizné stejné dlouhé.
e Zarovnajte ram, merajte od rohu k rohu. Merania A a B by mali byt priblizne rovnako dlhé.
¢ |gazitsa be a keretet, mérjen saroktol sarokig. Az A és B mérésnek megkozelitéleg azonos
hosszusagunak kell lennie.
e Wyréwnaj ramke, zmierz od rogu do rogu. Wymiary A i B powinny by¢ mniej wiecej tej samej
dtugosci.

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

® Pomoci hiebikd pripevnéte preklizku k rdmu. Poté vyvrtejte 5/16" otvory pro odvodnéni.

® Pomocou klincov pripevnite preglejku k ramu. Potom vyvftajte 5/16" otvory na odvodnenie.

e Szogekkel rogzitse a rétegelt lemezt a kerethez. Ezutan farjon 5/16"-os lyukakat a vizelvezetéshez.
e Uzyj gwozdzi, aby przymocowac sklejke do ramy. Nastepnie wywieré otwory 5/16 cala do drenazu.

e 48" x93 1/2" x 3/4"
X66 (=1,22cmx=2,38 mx=~19,1 mm)

22 1/4" x93 1/2" x 3/4"
(=57 cmx ~2,38 mx ~19,1 mm)

DrendZni otvory
S mm & mm R DrendZne otvory

‘ ‘ Vizelvezetd lyukak

Otwory drenazowe

10



MONTAZ / MONTAZ / TELEPITES / INSTALACJA

POTREBNE DILY /POTREBNE DIELY / SZUKSEGES ALKATRESZEK / POTRZEBNE CZESCI

Malé dily/ Malé diely /Kis alkatrészek / Mate czesci

ADY (x12)

: ADJ (x6)

ADK (x24)

l 11 9/16 in/po (29,4 cm) :

Zelezné dily / Zelezné diely / Vas alkatrészek / Zelazne czesci

HFR

 —— - —

50 9/16 in/po (~1,28 m) |

II)SR (x6)
F ‘]
I 48 in/po (1,22 m) I
AFG (x3)

DSR

AFG

Nekdy béhem prepravy klouZe prihradovd vyztuha (AFG) pres zadni cdst prihradového Zlabu (DSR). Oba kusy jsou stejné barvy. Pokud si myslite, Ze vam chybi
prihradovd vyztuha, zkontrolujte, zda neni prilepend k zadni dsti kandlu pfihradového Zlabu, a oddélte je.

Niekedy pocas prepravy kiZe priehradova vystuha (AFG) cez zadnu Cast priehradového Zlabu (DSR). Oba kusy su rovnakej farby. Ak si myslite, Ze vdm chyba
priehradovd vystuha, skontrolujte, Ci nie je prilepend k zadnej Casti kandla priehradového Zlabu, a oddelte ich.

Néha szdllitds kbzben a rdcsos merevits (AFG) atcsuszik a rdcsos vdlyu (DSR) hatulian. Mindkét darab egyforma szind. Ha tgy gondolja, hogy hidnyzik egy rdcsos
merevitd, ellendrizze, hogy nem ragadt-e a rdcsos ereszcsatorna hdtuljghoz, és vdlassza le Gket.

Czasami podczas transportu wspornik kratownicowy (AFG) zsuwa sie z tylnej czesci koryta kratowego (DSR). Obie czesci sq tego samego koloru. Jesli uwazasz, ze

Y

brakuje ci wspornika kraty, sprawd?z, czy nie przykleit sie do tylnej czesci kanatu rynny kraty i rozdziel je.

POTREBNE NARADI/POTREBNE NARADIE / SZUKSEGES ESZKOZOK / POTRZEBNE NARZEDZIA

PSS ————— RS’ —= ")

7/16in/po (=11 mm) 3/8in/po (=10 mm)
(x2)

11



» CAST 2 (POKRACOVANI) / CAST 2 (POKRACOVANIE) / 2 RESZ (FOLYTATAS) / CZESC 2
(CIAG DALSZY)

POZADOVANE NARADI A VYBAVEN{/ POZADOVANE NARADIE A VYBAVENIE / SZUKSEGES SZERSZAMOK ES BERENDEZESEK /
WYMAGANE NARZEDZIA | SPRZET

—=

> _
3/8in/po
(=10 mm)

ADK (x4)

AIP (x1)

e \/ pripadé jakychkoli potizi s touto ¢asti naskenujte QR kdd nize a podivejte se na video o jeji montazi.

e V pripade akychkolvek problémov s touto ¢astou naskenujte QR kdd nizsie a pozrite sa na video o jej montazi.

® Ha barmilyen problémaja van ezzel az alkatrészrel, kérjiik, olvassa be az alabbi QR-kddot, és nézze meg az
Osszeszerelési videdt.

® Jesli masz jakiekolwiek problemy z tg czescig, zeskanuj ponizszy kod QR i obejrzyj film montazowy.

http://go.Lifetime.com/8x10storageshed-section2

Nasurite konektor (AIP) na konce dvou prihradovych okapovych kanal (DSR) podle obrazku.
Nasurite konektor (AIP) na konce dvoch priehradovych odkvapovych kandlov (DSR) podla obrazku.
CsUsztassa a csatlakozét (AIP) a két racsos ereszcsatorna (DSR) végére az dbra szerint.

Wsun tacznik (AIP) na korice dwdch kratowych kanatéw rynnowych (DSR), jak pokazano.

® Pfipojte konektor pomoci uvedeného hardwaru. Kryci matice pfilis neutahujte.
¢ Pripojte konektor pomocou uvedeného hardvéru. Krycie matice prili§ neutahujte.
® Csatlakoztassa a csatlakozét a felsorolt hardver segitségével. Ne htizza til a

fed6anyakat.
® Podtacz ztacze za pomocag wymienionego sprzetu. Nie dokrecaé zbyt mocno nakretek
pokrywy.
DTK (x4)
AL

“ADK (x2) \\‘

12
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—

3/8in/po
(=10 mm)

ADY (x4) ADK (x4)

Nasurite velkou pfihradovou vyztuhu (AFG) na Zlaby ptihradovych Zlab( podle obrazku a zarovnejte

otvory.
2.3 e Nasunte velku priehradovu vystuhu (AFG) na Zlaby priehradovych Zlabov podla obrazku a zarovnajte
otvory.
Csusztassa a nagy merevit6t (AFG) a racsos valyukra az abra szerint, és igazitsa a furatokat.
Wsun duzy usztywniacz (AFG) na koryta kratownicy, jak pokazano i wyréwnaj otwory.

Pfipevnéte velkou vyztuhu pomoci prilozeného hardwaru. Kryci matice pfilis neutahuijte.
Pripevnite velku vystuhu pomocou priloZzeného hardvéru. Krycie matice prilis neutahujte.
Rogzitse a nagy merevit6t a mellékelt hardver segitségével. Ne hizza tul a fed6anydakat.
Zamocuj duzg klamre za pomoca dotaczonego sprzetu. Nie dokreca¢ zbyt mocno nakretek
pokrywy.

ADY (x2)

BN <\
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POZADOVANE NARADI A VYBAVENI/ POZADOVANE NARADIE A VYBAVENIE / SZUKSEGES SZERSZAMOK ES BERENDEZESEK /
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o —
7/16 in/po (x2)
(=11 mm) (x2)

@& )
l 11 9/16 in/po (=29,4 cm) :

ADH (x1) ADJ (x2)
m e Protahnéte vyztuinou ty¢ (ADH) skrz otvory ve vyztuZi vyztuhy a spojce. Zajistéte dvéma prevleénymi maticemi (AD)J).

Matice pfilis neutahujte.

® Pretiahnite vystuinu ty¢ (ADH) cez otvory vo vystuzi vystuhy a spojke. Zaistite dvoma prevlecnymi maticami (AD)J).
Matice prili§ neutahuijte.

® Vezesse at a merevitérudat (ADH) a merevitd és a csatlakozoé erdsitésében Iévé lyukakon. Régzitse két anyaval (ADJ). Ne
huzza tul az anyakat.

® Przetéz pret wzmacniajacy (ADH) przez otwory we wzmochieniu zastrzatu i tacznika. Zabezpiecz za pomoca dwoch
nakretek taczacych (ADJ). Nie dokrecac nakretek zbyt mocno.

14
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S
P —— R \ AN
3/8in/po R LY

(=10 mm)
g 7 DTK (x8) ADY (x8) ADK (x16) ADJ (x
7/16 in/po (x2) - Y

(=11 mm) () | 11 9/16 in/po (=294 cm) |

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

® Opakujte kroky 2.1-2.5 dvakrat.

® Opakujte kroky 2.1 — 2.5 dvakrat.

® [smételje meg kétszer a 2.1-2.5 lépéseket.
® Powtorz kroki 2.1-2.5 dwa razy.

15
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ADW (x10) ADZ (x6)
®)
% T ®) @ i
OHK (x2) .
AHS (x2) ER (x2) AEE (x14) Hee

A POZADOVANE DiLY / POZADOVANE DIELY / SZUKSEGES ALKATRESZEK / WYMAGANE CZESCI

Kovovd &dst / Kovovd East / Fém rész / Czes¢ metalowa

HFR

= = = > x > = = =
[ 59 1/2 in/po (=1,51 m) |

EYS (x1)

Plastové dily / Plastové diely / Miianyag alkatrészek / Elementy plastikowe

NARADI, KTERE BUDETE POTREBOVAT / KTORE BUDETE POTREBOVAT / AMELYRE SZUKSEGED LESZ / NARZEDZIA, KTORE BEDA
POTRZEBNE

3/8in/po (=10 mm)

16
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—

ANNNES

ADZ (x4)

e \/ pripadé jakychkoli potiZi s touto ¢asti naskenujte QR kdd nizZe a podivejte se na video o jeji montazi.

e \/ pripade akychkolvek problémov s touto ¢astou naskenujte QR kdd niZsie a pozrite sa na video o jej montazi.

® Ha barmilyen problémaja van ezzel az alkatrészrel, kérjiik, olvassa be az alabbi QR-kddot, és nézze meg az
Osszeszerelési videdt.

e Jesli masz jakiekolwiek problemy z tg czescig, zeskanuj ponizszy kod QR i obejrzyj film montazowy.

_ EaE

&

http://go.Lifetime.com/8x12-5-section2

® Zarovnejte otvory v levé (AGH) a pravé (AGI) zadni poloviné stitu.

® Zarovnajte otvory v lavej (AGH) a pravej (AGI) zadnej polovici Stitu.

® |gazitsa egymashoz a lyukakat a pajzs bal (AGH) és jobb oldali (AGI) hatsé felében.
® \Wyréwnaj otwory w lewej (AGH) i prawej (AGI) tylnej potowie ostony.

® Zajistéte dvé poloviny stitu ¢tyfmi (4) Srouby (ADZ).
® Zaistite dve polovice sStitu Styrmi (4) skrutkami (ADZ).
® Rogzitse a két pajzsfelet négy (4) csavarral (ADZ). ADZ
® Przymocuj dwie potdwki ekranu czterema (4) srubami (ADZ). 7
| ADz ADZ
; ¥
I
|
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—

J \;/8 in/po ’ QW @

(=10 mm)

ADW (x5) AEE (x5)

® Umistéte zasténu (AIQ) pres vétraci otvor (ENH) a zarovnejte pét otvorl ve vétracim otvoru s otvory ve Stitu.

e Umiestnite zastenu (AlQ) cez vetraci otvor (ENH) a zarovnajte pat otvorov vo vetracom otvore s otvormi v Stite.

® Helyezze a pajzsot (AlQ) a szell6z6nyilasra (ENH), és igazitsa a szell§z6nyilason 1évé 6t lyukat a pajzson Iévd lyukakhoz.
® Umies¢ ostone (AlQ) nad odpowietrznikiem (ENH) i wyréwnaj pie¢ otworéw w odpowietrzniku z otworami w ostonie.

® Zabezpecte pomoci priloZzeného hardwaru.

® Zabezpecte pomocou prilozeného hardvéru. APW X5

- : . T
® Biztositsa a mellékelt hardverrel. {w *
® Zabezpiecz za pomoca dotgczonego sprzetu. L

Ly

1

® \/yrovnejte otvory v levé (EVZ) a pravé (EWA) poloviné vstupniho stitu.

® \/yrovnajte otvory v lavej (EVZ) a pravej (EWA) polovici vstupného Stitu.

® |gazitsa egy vonalba a lyukakat a bejarati pajzs bal (EVZ) és jobb (EWA) felében.
* \Wyrdwnaj otwory w lewej (EVZ) i prawej (EWA) potéwce ostony wejsciowej.

EWA
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> 35 ©) - @ T

ADW (x5) ADZ (x2) CXK (x2
AEE (x7) AHS (x2)

© © 0 0 0 0 0 000000 0000000000000 0000000000000 0000000000000 0000000000000 0000000000000 00 O

—

® Zabezpecte pomoci prilozeného hardwaru.
NEUTAHUITE pilis silné. Ty EVQ
® Zabezpecte pomocou priloZzeného hardvéru. '
NEUTAHUJTE prili§ silno. ) '
e Biztositsa a mellékelt hardverrel. enyhén HUZZA meg |
® Zabezpiecz za pomocq dotgczonego sprzetu. LEKKO
DOKRECIC

® Opakujte kroky 3.3-3.4 11 ADWX5
® Opakujte kroky 3.3-3.4 L / '
¢ Ismételje meg a 3.3-3.4 : Lo
* Powtérz kroki 3.3-3.4 T
f / L

\ A0

® Vlozte koncovy uzavér (AHS) do kazdého konce sbérace (EYS).

® Vlozte koncovy uzaver (AHS) do kazdého konca zberaca (EYS).

® Helyezzen egy zardkupakot (AHS) a kollektor mindkét végébe (EYS). AHS

® \Wtozyc zaslepki korncowe (AHS) na oba konce kolektora (EYS). P
EYS

AHS
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:(ﬂﬂwm@ o)

ADK (x2)

* \Wyréwnaj otwory w gtowicy z otworami w ostonie.

Ploché otvory.
Ploché otvory.
Lapos lyukak.
Ptaskie otwory.

® Zarovnejte otvory v zahlavi s otvory ve Stitu.
3 9 ® Zarovnajte otvory v zahlavi s otvormi v Stite.
" ¢ |llessze a fejrészen Iévé lyukakat a pajzson Iévé lyukakhoz.

, Promacknuty otvor sméruje dolu.
Pretlaceny otvor smeruje dole.

o A horpadt lyuk lefelé néz.
Wagnieciony otwor jest skierowany w dot.

® Zajistéte pomoci dvou (2) Sroubii (EYR), dvou (2) podloZek 3' ]' ]' Zajistéte dalsimi Sesti (6) Srouby (ADV).
(AEE) a dvou (2) matic (ADK). NEUTAHUITE pfilis silné. Zaistite dal$imi Siestimi (6) skrutkami (ADV).

e Zaistite pomocou dvoch (2) skrutiek (EYR), dvoch (2) : Régzitse tovabbi hat (6) csavarral (ADV).
podioZiek (AEE) a dvoch (2) matic (ADK). NEUTAHUIJTE prilis Zabezpiecz dodatkowymi szeécioma (6) érubami

silno. . (ADV)
o Rogzitse két (2) csavarral (EYR), két (2) alatéttel (AEE) és két '

(2) anyaval (ADK). NE huzza tul.
® Zabezpiecz za pomoca dwéch (2) srub (EYR), dwdch (2) :
podktadek (AEE) i dwoch (2) nakretek (ADK). NIE przekrecaé. «
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MONTAZ LEVYCH DVERI / MONTAZ LAVYCH DVERI / BAL AJTOSZERELES / MONTAZ DRZWI LEWYCH

POTREBNY SPOJOVACiI MATERIAL / POTREBNY SPOJOVACI MATERIAL / SZUKSEGES CSATLAKOZASI ANYAG / WYMAGANE MATERIALY £tACZACE

® ©

ADJ (2) AEE (x3)

Malé &dsti / Malé Casti/ Kis alkatrészek / Mate czesci

77 in/po (1,96 m) @

Plastové dily / Plastové diely / Miianyag alkatrészek / Elementy plastikowe
_ =

NARADI, KTERE BUDETE POTREBOVAT / KTORE BUDETE POTREBOVAT / AMELYRE SZUKSEGED LESZ / NARZEDZIA, KTORE BEDA
POTRZEBNE

b —— 5y  ——0) .EE—

7/16in/po (=11 mm)
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'E—

9,

N\

® \/ pfipadé jakychkoli potiZi s touto ¢asti naskenujte QR kdd nize a podivejte se na video o jeji montazi.

¢ V pripade akychkolvek problémov s touto ¢astou naskenujte QR kdd nizsie a pozrite sa na video o jej montazi.

® Ha barmilyen problémaja van ezzel az alkatrészrel, kérjiik, olvassa be az alabbi QR-kddot, és nézze meg az
Osszeszerelési videdt.

o Jedli masz jakiekolwiek problemy z tg czescig, zeskanuj ponizszy kod QR i obejrzyj film montazowy.

r
L

<

http://go.Lifetime.com/8x10storageshed-section4

e Zasunte trubku zavésu (CRD) doll do otvoru v horni ¢asti levych dvefi (BDJ).
® Zasunte rurku zavesu (CRD) dole do otvoru v hornej Casti favych dveri (BDJ).
® Csusztassa le a zsanércsovet (CRD) a bal oldali ajto (BDJ) tetején Iévé lyukba.
® \Wsun rurke zawiasu (CRD) w dét do otworu w gdrnej czesci lewych drzwi (BDJ).

vytvoreny s mirnym ohybem k prilehlé hrané dveri — jako zdvorky proti sobé: ( ). KdyzZ je klika dvefi jemné zavrena a zajisténa, mélo by dojit k
mirnému tlaku, ktery dvere utésni a odstrani vSechny mezery. Pro tspésnou instalaci dvernich kandli si pozorné prectéte pokyny krok za krokem.
Dverné Zlaby (AFC) su tvarovo prehnuté a zaistuju pevné uchytenie, ked'su zatvorené a zaistené, ¢im je vasa kélria bezpecnejsia. Tieto kandly su
vytvorené s miernym ohybom k prilahlej hrane dveri — ako zdtvorky proti sebe: ( ). Ked'je klucka dveri jemne zatvorend a zaistend, malo by déjst k
miernemu tlaku, ktory dvere utesni a odstrdni vsetky medzery. Pre uspesnu instaldciu dvernych kandlov si pozorne precitajte pokyny krok za
krokom.

Az ajtécsuszddk (AFC) konturosak, és szorosan illeszkednek, ha zdrva vannak, és biztonsdgosabbd teszik a fészert. Ezek a csatorndk az ajto
szomszédos széléhez enyhe hajlitdssal jonnek létre - mint a konzolok egymdshoz: ( ). Amikor az ajtdkilincset finoman zdrjuk és reteszeljiik, enyhe
nyomdsnak kell lennie, amely tomiti az ajtot és eltdvolitia a réseket. Kérjiik, figyelmesen olvassa el a lépésenkénti utasitdsokat az ajtécsatorndk
sikeres felszerelése érdekében.

Zsuwnie drzwiowe (AFC) sq wyprofilowane i zapewniajqg mocne dopasowanie po zamknieciu i zabezpieczeniu, dzieki czemu Twoja szopa jest
bardziej bezpieczna. Kanaty te sq tworzone z lekkim wygieciem do sgsiedniej krawedzi drzwi, podobnie jak wsporniki wzgledem siebie: ( ). Kiedy
klamka drzwi jest delikatnie zamknieta i zablokowana, powinien wystqpic lekki nacisk, ktory uszczelnia drzwi i usuwa wszelkie szczeliny. Prosimy
0 uwazne przeczytanie instrukcji krok po kroku, aby pomysinie zainstalowac¢ prowadnice drzwiowe.

AFC
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'E—

7

v

RIB (x1)

0

® Zasunte zavory (AHM) do vybrani v horni a spodni ¢asti dvefi. Poté posurite koncovy kanal dvefi (AFC) pres okraj dvefri

a spodni ¢ast zavor, jak je znazornéno.

® Zasunte zavory (AHM) do vybrania v hornej a spodnej Casti dveri. Potom posunte koncovy kanal dveri (AFC) cez okraj

dveri a spodnu ¢ast zévor, ako je znazornené.

az ajtd széle és a retesz alja folé az dbra szerint.

lllessze be a csavarokat (AHM) az ajto tetején és aljan Iév6 mélyedésekbe. Ezutan csusztassa az ajtévégcesatornat (AFC)

® Wtozy¢ sruby (AHM) we wgtebienia w gornej i dolnej czesci drzwi. Nastepnie przesun kanat koricowy drzwi (AFC) przez

krawedz drzwi i dolng czesc¢ zatrzasku, jak pokazano.

Pozndmka: Zavory slouZi k zamykdni dveri. Zpocdatku se nemusi volné
pohybovat. Moznd na né budete muset nékolikrdt poklepat nahoru a
doli gumovou palickou.

Pozndmka: Zdvory sluZia na zamykanie dveri. Spociatku sa nemusi
volne pohybovat. MoZno na ne budete musiet niekolkokrdt poklepat
hore a dole gumovou palickou.

Megjegyzés: A csavarokat az ajtok zdrdsdra haszndljdk. Eléfordulhat,
hogy elészér nem mozog szabadon. Eléfordulhat, hogy
gumikalapdccsal néhdnyszor fel-le kell iitégetnie Gket.

Uwaga: Rygle stuzq do blokowania drzwi. Na poczqtku moze nie
poruszac sie swobodnie. Moze byc konieczne kilkakrotne uderzenie w
gare iw dét gumowym mtotkiem.

® Nasurite zapadku (AIB) pres koncovy kanal dvefi a

zarovnejte otvory.

e Nasurite zapadku (AIB) cez koncovy kanal dveri a

zarovnajte otvory.

® CsUsztassa a reteszt (AIB) az ajtd végcsatorndja folé, és

igazitsa a furatokat.

® Przesun zatrzask (AIB) nad kanatem koricowym drzwi i

wyréwnaj otwory.
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—
116 nfpo ([mmmm»
(11 mm)
ADJ (x2)
AEE (x3)
® Pfipevnéte dveini zapadku (AIA) ke dvefim pomoci dodaného hardwaru. NEUTAHUJTE p¥ilis silné.
® Pripevnite dverovu zapadku (AlA) k dveram pomocou dodaného hardvéru. NEUTAHUIJTE prilis silno.
® Rogzitse az ajtézarat (AlA) az ajtohoz a mellékelt vasalat segitségével. NE huzza tul.
® Przymocuj zatrzask drzwi (AlIA) do drzwi za pomoca dostarczonego osprzetu. NIE przekrecac.
S =
ABU x2
e Attach the handle (AHZ) using the hardware included.
e Pripevnite rukovat (AHZ) pomocou dodaného hardvéru.
e Rogzitse a fogantyut (AHZ) a mellékelt hardver segitségével.
e Zamocuj uchwyt (AHZ) za pomocg dostarczonego osprzetu.
[
ADW x2
\ 77
REE x2' \& A%JW

N




MONTAZ PRAVYCH DVERi / MONTAZ PRAVYCH DVERI / JOBB AJTOSZERELES / MONTAZ DRZWI PRAWYCH

POTREBNY SPOJOVACi MATERIAL / POTREBNY SPOJOVACi MATERIAL / SZUKSEGES CSATLAKOZASI ANYAG / WYMAGANE MATERIALY tACZACE

*V sekci nebude pouZit veskery hardware.

*V sekcii nebude pouZity vsetok hardvér.

*Nem minden hardvert haszndlunk ebben a
részben.

* W sekcji nie bedzie uzywany caty sprzet.

AEB (x2)

Parts /Piéces / Piezas

ARX (x1)

— )

AIL(x1)

Kovovd é&dst / Kovovd East' / Fém rész / Czes¢ metalowa

' 751/2" I @
77 in/po (=1,96 m) @

Plastové dily / Plastové diely / Miianyag alkatrészek / Elementy plastikowe

BDK (x1)

NARADI, KTERE BUDETE POTREBOVAT / KTORE BUDETE POTREBOVAT / AMELYRE SZUKSEGED LESZ / NARZEDZIA, KTORE BEDA

POTRZEBNE

& —p= @———1@€<|g

7/16 infpo (=11 mm)
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e \/ pripadé jakychkoli potiZi s touto Casti naskenujte QR kdd niZe a podivejte se na video o jeji montazi.

e V pripade akychkolvek problémov s touto ¢astou naskenujte QR kdd nizsie a pozrite sa na video o jej montazi.

® Ha barmilyen problémaja van ezzel az alkatrészrel, kérjlik, olvassa be az alabbi QR-kddot, és nézze meg az
Osszeszerelési videdt.

® Jesli masz jakiekolwiek problemy z ta czescig, zeskanuj ponizszy kod QR i obejrzyj film montazowy.

&

http://go.Lifetime.com/8x12-5-section5

Zasunite trubku zavésu (CRD) dold do otvoru v horni ¢asti pravych dvefi (BDK).

Zasunte rurku zavesu (CRD) dole do otvoru v hornej Casti pravych dveri (BDK).
Csusztassa le a zsanércsovet (CRD) a jobb oldali ajté (BDK) felss részén talalhaté lyukba.
Wsun rurke zawiasu (CRD) w otwor w gérnej czesci prawych drzwi (BDK).

CRD

vytvoreny s mirnym ohybem k prilehlé hrané dveri — jako zdvorky proti sobé: ( ). KdyzZ je klika dveri jemné zavrena a zajisténa, mélo by dojit k
mirnému tlaku, ktery dvere utésni a odstrani vSechny mezery. Pro tspésnou instalaci dvernich kandli si pozorné prectéte pokyny krok za krokem.
Dverné zlaby (AFC) su tvarovo prehnuté a zaistuju pevné uchytenie, ked'su zatvorené a zaistené, ¢im je vasa kélria bezpecnejsia. Tieto kandly su
vytvorené s miernym ohybom k prilahlej hrane dveri — ako zdtvorky proti sebe: ( ). Ked'je klucka dveri jemne zatvorend a zaistend, malo by déjst k
miernemu tlaku, ktory dvere utesni a odstrdni vsetky medzery. Pre uspesnu instaldciu dvernych kandlov si pozorne precitajte pokyny krok za
krokom.

Az ajtécsuszddk (AFC) konturosak, és szorosan illeszkednek, ha zdrva vannak, és biztonsdgosabbd teszik a fészert. Ezek a csatorndk az ajto
szomszédos széléhez enyhe hajlitdssal jénnek létre - mint a konzolok egymdshoz: (). Amikor az ajtokilincset finoman zdrjuk és reteszeljiik, enyhe
nyomdsnak kell lennie, amely témiti az ajtot és eltdvolitja a réseket. Kérjiik, figyelmesen olvassa el a Iépésenkénti utasitdsokat az ajtécsatorndk
sikeres felszerelése érdekében.

Zsuwnie drzwiowe (AFC) sq wyprofilowane i zapewniajg mocne dopasowanie po zamknieciu i zabezpieczeniu, dzieki czemu Twoja szopa jest
bardziej bezpieczna. Kanaty te sq tworzone z lekkim wygieciem do sgsiedniej krawedzi drzwi, podobnie jak wsporniki wzgledem siebie: ( ). Kiedy
klamka drzwi jest delikatnie zamknieta i zablokowana, powinien wystqpic lekki nacisk, ktory uszczelnia drzwi i usuwa wszelkie szczeliny. Prosimy
0 uwazne przeczytanie instrukcji krok po kroku, aby pomysinie zainstalowac prowadnice drzwiowe.

BLH
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—s= - @

ADW (x3) AEE (x3)

® Posunte koncovy kanal dvirek (BLH) pres okraj
dvirek podle obrazku.

® Posunte koncovy kanal dvierok (BLH) cez okraj
dvierok podla obrazku.

® CsUsztassa at az ajtovégcsatornat (BLH) az ajté
szélén az dbra szerint.

5'3 e Zasunte palcovou packu (AIO) dold do drazek v madle

dveri (AIK), dokud vystupky nezapadnou do otvord.

® Zasunte palcovu packu (AlIO) dole do drazok v madle
dveri (AIK), kym vystupky nezapadnu do otvorov.

® Csusztassa le a huivelykujj kart (AlO) az ajtokilincs (AIK)
hornyaiba, amig a filek be nem illeszkednek a
lyukakba.

® Wsun dzwignie kciuka (AlO) w rowki w klamce drzwi
(AIK), az wypustki wpasuja sie w otwory.

® \Wsun prowadnice kornicowg drzwi (BLH) na
krawedz drzwi, jak pokazano.

AIK

© © 0 0000000000000 00000000000000000000000000000 o o

© 6 0 0600000000000 000000000000 000000000 00000000 000000000000000000000000000000000000

Pfipevnéte rukojet pomoci pfilozeného hardwaru.
Pripevnite rukovat pomocou priloZzeného hardvéru.
Rogzitse a fogantyut a mellékelt hardver segitségével.

[ ]
[ ]
[ ]
® Zamocuj uchwyt za pomocga dofaczonego osprzetu.
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7/16 in/po
(=11 mm)

ADB (x2) AEB (x2)

. ® Upevnéte uzamykaci hardware pomoci dodaného hardwaru. Rameno zapadky spociva na horni ¢asti palcové paky.
¢ Upevnite uzamykaci hardvér pomocou dodaného hardvéru. Rameno zapadky spociva na hornej Casti palcovej paky.
® Rogzitse a reteszel6 hardvert a mellékelt vasalat segitségével. A reteszkar a hiivelykujj kar tetején fekszik.

e Zamocuj elementy blokujgce za pomoca dostarczonych elementéw. Ramie zatrzasku spoczywa na gérze dzwigni
kciuka.

Palec pdky
Palec pdky
Kar hiivelykujj
Kciuk dzwigni
Rameno zdpadky
Rameno zdpadky
Retesz kar
Ramie zatrzasku
AHV
&
i O
Al0
L\FT 2,
LEVE )

Zadni édst dvefi / Zadnd Cast dveri
Az ajté hatulja / Tyt drzwi
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—== ([mmmmw ADW (x1)

ARY (x1)

m Ptipevnéte drzak (AHW) pomoci Sroubu (ADW) a pfipevnéte pruzinu (AHY).

Pripevnite drziak (AHW) pomocou skrutky (ADW) a pripevnite pruzinu (AHY).
Rogzitse a tartot (AHW) a csavarral (ADW) és rogzitse a rugot (AHY).
Przymocuj wspornik (AHW) srubg (ADW) i przymocuj sprezyne (AHY).

- my ADW S
]
AR@
] [
H .
]
I HV
F — E f@
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ST =

ADC (x1

CWU (x18)

Tyto srouby nekotvi podlahu; pouze drZi panely pohromadé.
, Tieto skrutky nekotvia podlahu; iba drZi panely pohromade.
[ Ezek a csavarok nem régzitik a padlét; csak a paneleket tartja éssze.
Te sruby nie kotwiq podfogi; trzyma tylko panele razem.

AHO (x2)

POZADOVANE DiLY / POZADOVANE DIELY / SZUKSEGES ALKATRESZEK / WYMAGANE CZESCI

® pred instalaci rozloZte podlahové panely.

® Pred instaldciou rozloZte podlahové panely.
o Telepités elGtt fektesse le a padlopaneleket.
® Roztoz panele podfogowe przed montazem.

[Crevms |

I .

CUW (x2)

i

|

CUD (x2)

NARADI, KTERE BUDETE POTREBOVAT / KTORE BUDETE POTREBOVAT / AMELYRE SZUKSEGED LESZ / NARZEDZIA, KTORE BEDA

POTRZEBNE

P —=
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e \/ pripadé jakychkoli potiZi s touto ¢asti naskenujte QR kdd niZe a podivejte se na video o jeji montazi.

e V pripade akychkolvek problémov s touto ¢astou naskenujte QR kdd niZsie a pozrite sa na video o jej montazi.

® Ha barmilyen problémaja van ezzel az alkatrészrel, kérjiik, olvassa be az alabbi QR-kddot, és nézze meg az
Osszeszerelési videdt.

® Jesli masz jakiekolwiek problemy z ta czescig, zeskanuj ponizszy kod QR i obejrzyj film montazowy.

http://go.Lifetime.com/8x10storageshed-section6

® Drzte vnitini panel plochych dvefi (CUD) pod Ghlem 45° a posurite zapadky podél okraje pod vnéjsi panel plochych dvefi (CUW).
Zalozky se do sebe zapadaji. Panel polozte naplocho.

* Drite vnitorny panel plochych dveri (CUD) pod uhlom 45° a posurite zapadky pozdi? okraja pod vonkajsi panel plochych dveri (CUW).
Zalozky sa do seba zapadaju. Panel polozte naplocho.

® Tartsa a belsé lapos ajtdpanelt (CUD) 45°-0s szogben, és csUsztassa a reteszeket a kiilsé lapos ajtopanel (CUW) széle mentén. A

e © konyvjelzék illeszkednek egymashoz. Fektesse le a panelt laposan.
/A\/B\ ® Przytrzymaj wewnetrzny ptaski panel drzwi (CUD) pod katem 45° i przesun zatrzaski wzdtuz krawedzi pod zewnetrznym ptaskim

panelem drzwi (CUW). Zakfadki pasujg do siebie. Potdz panel ptasko.

Predni
zan i ] B N Predné
Zadne AEREENEEREREE I Eniss
Hatulss |} 0oL [ B Przéd
Tyt =
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(i
CWU (x18)
* Pripojte druhy vnitini podlahovy panel (CUD) k * Pote pripevnéte vnéjsi podlahovy panel (CUW) k
prvnimu vnitinimu podlahovému panelu. E’::ron)'mu podlahovému panelu. VloZte pouzdra
T s wndtoméms pedlahovéma pandla. * Potom pripevnite vonkajéi podiahovy panel (CUW)
e Csatlakoztassa a masodik belsé padldpanelt k vnitornému podlahovému panelu. VloZte puzdra
(CUD) az elsé belss padlépanelhez. (AHO).

® Ezutdn rogzitse a kiilsé padldpanelt (CUW) a belsé
padldopanelhez. Helyezze be a hazakat (AHO).

® Nastepnie przymocuj zewnetrzny panel podtogowy
(CUW) do wewnetrznego panelu podtogowego.
W16z obudowy (AHO).

® Potgcz drugi wewnetrzny panel podtogowy
(CUD) z pierwszym wewnetrznym panelem
podtogowym.
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e Nakonec zasurite Srouby (CWU) skrz drdzky v podlahovych panelech a do vystupki sousednich podlahovych paneld. (Drdzky jsou
blizko svi podlahovych paneld.) Tyto srouby nekotvi podlahu. ; pouze drZi panely pohromadeé.

® Nakoniec zasutite skrutky (CWU) cez drdzZky v podlahovych paneloch a do vystupkov susednych podlahovych panelov. (DrdzZky st
blizko svov podlahovych panelov.) Tieto skrutky nekotvia podlahu. ; iba drZi panely pohromade.

® Végiil helyezze be a csavarokat (CWU) a padldpanelek hornyain keresztiil a szomszédos padlépanelek kiemelkedéseibe. (A hornyok
a padldpanelek varrataihoz kézel vannak.) Ezek a csavarok nem régzitik a padlIot. ; csak a paneleket tartja 6ssze.

® Na koniec wtoz sruby (CWU) przez rowki w panelach podtogowych i do wystepdw sgsiednich paneli podtogowych. (Rowki znajdujg
sie blisko szwdow paneli podtogowych.) Te sruby nie mocujq podtogi. ; trzyma tylko panele razem.

cWu




MONTAZ STENY / MONTAZ STENY / FALSZERELES / MONTAZ SCIANY

POTREBNY SPOJOVACI MATERIAL / POTREBNY SPOJOVACI MATERIAL / SZUKSEGES CSATLAKOZASI ANYAG / WYMAGANE MATERIALY tACZACE

Malé &dsti / Malé Easti/ Kis alkatrészek / Mate czesci

*V sekci nebude pouZit veskery hardware.
m *V sekcii nebude pouzity vSetok hardvér.

* Nem minden hardvert hasznalunk ebben a részben.

* W sekgcji nie bedzie uzywany caty sprzet.

Kovovd édst / Kovovd ast / Fém rész / Czes¢é metalowa

T 67 3/4 in/po (~1,72 m) - J

Plastové dily / Plastové diely / Miianyag alkatrészek / Elementy plastikowe

T LT iimval=— -

r104] [ 109 ] [ 106 | (1071
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AGY (x1) AGN (x1) AGW (x1) AGL (x1) AHD (x7) AHH (x1)

/

Zadni strana paneli / Zadny strana panelov / A panelek hdtsa feliilete / Tylna powierzchnia paneli

NARADI, KTERE BUDETE POTREBOVAT / KTORE BUDETE POTREBOVAT / AMELYRE SZUKSEGED LESZ / NARZEDZIA, KTORE BEDA

POTRZEBNE

HFp

L

AIW (x1)

E
I
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—
ADZ (x8)
e \/ pripadé jakychkoli potizi s touto Casti naskenujte QR kdd nize a podivejte se na video o jeji montazi.
® V pripade akychkolvek problémov s touto ¢astou naskenujte QR kdd niZsie a pozrite sa na video o jej montazi.
® Ha barmilyen problémadja van ezzel az alkatrészrel, kérjuk, olvassa be az aldbbi QR-kddot, és nézze meg az
Osszeszerelési videot.
e Jesli masz jakiekolwiek problemy z tg czescig, zeskanuj ponizszy kod QR i obejrzyj film dotyczagcy montazu.
= O ..
ro T ey
5 [=]
http://go.Lifetime.com/8x10storageshed-section7
® Zajistéte dva nasténné nosné kanaly (AFM)
na vnéjsich okrajich jednoho (1) okenniho
panelu (AHH) pomoci osmi (8) Sroubl
(ADZ) pro kazdy z nich.
® Zaistite dva nastenné nosné kanaly (AFM)
na vonkajsich okrajoch jedného (1)
okenného panelu (AHH) pomocou 6smich
7 ] (8) skrutiek (ADZ) pre kazdy z nich.
" ® Rogzitse a két faltdmasztd csatornat (AFM) ADZ
egy (1) ablakpanel (AHH) kilsé széléhez,
eHorni konec R .
« Horny koniec mindegyikhez nyolc (8) csavarral (ADZ).
* Felsé hatdr °

Przymocuj dwa profile wsporcze Sciany

(AFM) do zewnetrznych krawedzi jednego
= (1) panelu okiennego (AHH), uzywajgc
E o$miu (8) srub (ADZ) dla kazdego.

® Gorny koniec

Zddny $roub v
hornim otvoru.
Ziadna skrutka v
hornom otvore.
® Nincs csavar a
felsé furatban.
Brak sruby w
gdrnym otworze.

® Vnéjsi okraje

® Vonkajsie okraje
e Kiils6 élek

® Zewnetrzne krawedzie
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s

ADZ (x20)

® Zajistéte nasténny nosny kanal (AFM) uprostfed zafezu na péti (5) sténovych panelech (AHD) pomoci ¢tyf (4) Sroubl
7 2 (ADZ) pro kazdy z nich. Zbyvajici dva (2) sténové panely budou mit ndsténné nosné kandly nainstalované v dalsi sekci.
" ® Zaistite nastenny nosny kanal (AFM) uprostred zarezu na piatich (5) stenovych paneloch (AHD) pomocou Styroch (4)
skrutiek (ADZ) pre kazdy z nich. Zostavajuce dva (2) stenové panely budd mat nastenné nosné kandly nainstalované v

cHorn/konec daldej sekcii.
ZF;’,QZ%,‘;Z’,“ ® Rogzitse a faltdmasztod csatornat (AFM) az 6t (5) falpanel (AHD) bevagasanak kdzepén, mindegyikhez négy (4)
*Gorny koniec csavarral (ADZ). A fennmaradd két (2) falpanelen faltartd csatornak lesznek felszerelve a kovetkezd részben.
® Przymocuj wspornik scienny (AFM) posrodku wyciecia na pieciu (5) panelach sciennych (AHD), uzywajgc czterech (4)
5 srub (ADZ) na kazdy. W nastepnej sekcji pozostate dwa (2) panele $cienne zostang wyposazone w kanaty wsporcze
$cian.

ADZ

e Zddny Sroub v
hornim otvoru.
e Ziadna skrutka v

hornom otvore. ° quez
® Nincs csavar a ® Zdrez
felsé furatban. ® Bevdgds
® Brak sruby w ® Naciecie

goérnym otworze.

® Zasunte dvé levé krajni jazyCky ve spodni ¢asti rohového panelu (AGY) do
dvou pravych otvorl podél predniho okraje podlahy. AGY
® Zasunte dve lavé krajné jazycky v spodnej Casti rohového panelu (AGY) do
dvoch pravych otvorov pozdi? predného okraja podlahy.
® Helyezze be a sarokpanel (AGY) aljan talalhaté két bal szélsé filet a padlo
elilsé széle mentén taldlhaté két jobb oldali lyukba.
® W1tdz dwie skrajne lewe wypustki u dotu panelu naroznego (AGY) w dwa
prawe otwory wzdtuz przedniej krawedzi podtogi.

® Posunte panel doleva.
7 _4 ® Posunte panel dolava.

® Mozgassa a panelt balra.

® Przesun panel w lewo.



P CAST 7 (POKRACOVANI) / CAST 7 (POKRACOVANIE) / 7 RESZ (FOLYTATAS) CZESC 7 (CIAG DALSZY)

POZADOVANE NARADI A VYBAVEN{/ POZADOVANE NARADIE A VYBAVENIE / SZUKSEGES SZERSZAMOK ES BERENDEZESEK / WYMAGANE
NARZEDZIA | SPRZET

—

—
AW (x1)

.g

1.3

ANV

ADZ (x15)

® Ohnéte rohovy panel a zatdhnéte za panel smérem dol(, aby zapadly zbyvajici ichytky na misto.
Abyste si usnadnili vkladani, umistéte blok (AIW) pod podlahovy panel pfimo pod vkladanou
plosku. Kdyz jazycek zaskocCi na misto, méli byste slySet ,,cvaknuti®. Opakujte tento krok pro
druhou kartu.

® Ohnite rohovy panel a zatiahnite za panel smerom dole, aby zapadli zostavajtce Gchytky na
miesto. Aby ste si ulahcili vkladanie, umiestnite blok (AIW) pod podlahovy panel priamo pod
vkladanu plosku. Ked jazycek zaskoci na miesto, mali by ste pocut ,,cvaknutie”. Opakujte tento
krok pre druhu kartu.

® Hajlitsa meg a sarokpanelt, és huzza lefelé a panelt, hogy a fennmaradé fiilek a helyikre
pattanjanak. A behelyezés megkdnnyitése érdekében helyezzen egy blokkot (AIW) a padldlap ala
kozvetlenil a behelyezett csempe ala. "Kattanast" kell hallania, amikor a fll a helyére kattan.
Ismételje meg ezt a |épést a masodik kartya esetében.

® Zegnij panel narozny i pociggnij panel w dot, aby pozostate wypustki zatrzasnety sie na swoim
miejscu. Aby utatwi¢ wktadanie, umiesé blok (AIW) pod panelem podtogowym bezposrednio pod
wktadang ptytka. Powinienes ustyszec , klikniecie”, gdy zaktadka zaskoczy na swoje miejsce.
Powtérz ten krok dla drugiej karty.

AW

¢ Jeden po druhém vloZte ¢tyfi zapadky na spodni strané sténovych paneld (AHD) nebo okennich sténovych panel
(AHH) do dalsich ctyr stérbin podél okraje podlahy a posurite panely dopredu. Vlozte panel okenni stény na obé
strany kllny. MoZna budete muset pouzit gumovou pali¢ku a blok k jemnému poklepani na panel dopredu.
Pripevnéte panely k sobé péti (5) Srouby (ADZ).

® Jeden po druhom vloZte Styri zapadky na spodnej strane stenovych panelov (AHD) alebo okennych stenovych
panelov (AHH) do dalsich tyroch $trbin pozdiz okraja podlahy a posurite _

[im e T
]

panely dopredu. VloZte panel okennej steny na obe strany kdlne.
Mozno budete musiet pouzit gumovu palicku a blok na jemné
poklepanie na panel dopredu. Pripevnite panely k sebe piatimi

-
1
(5) skrutkami (ADZ). T
e Egyenként illessze be a falpanelek (AHD) vagy ablakfalpanelek - % (D
(AHH) alsé oldalan talalhato négy reteszt a masik négy nyilasba a g
padlo szélén, és csusztassa elGre a paneleket. Helyezze be az ablak % (D
falpanelt a fészer mindkét oldalara. El6fordulhat, hogy gumikalapacsot ~ ‘g
és blokkot kell hasznalnia, hogy finoman elére (itogesse a panelt. ) ? CD
Rogzitse a paneleket 6t csavarral (ADZ). — g
® Jeden po drugim wtdz cztery zatrzaski znajdujgce sie g
spodniej stronie paneli Sciennych (AHD) lub paneli __— - g C)

$ciennych okiennych (AHH) w pozostate cztery
szczeliny wzdtuz krawedzi podtogi i przesun
panele do przodu. Wtdz panel $cienny okna po
obu stronach szopy. Moze by¢ konieczne uzycie gumowego
mtotka i klocka, aby delikatnie uderzy¢ panel do przodu.
Przymocuj panele razem za pomocg pieciu (5) Srub (ADZ).
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—

—
AIW (x1)

'E—

1.1

VloZte tento rohovy sténovy panel (AGW) stejnym

zpUsobem jako prvni.

Vlozte tento rohovy stenovy panel (AGW)
rovnakym spdsobom ako prvy.
Helyezze be ezt a sarokfalpanelt (AGW) ugyanugy,

mint az els6t.

W16z ten narozny panel Scienny (AGW) w taki sam

sposob jak pierwszy.

® Vlozte tento rohovy sténovy panel (AGL) stejnym

zpUsobem jako prvni.

¢ VloZte tento rohovy stenovy panel (AGL)
rovnakym spdsobom ako prvy.
e Ezt a sarokfalpanelt (AGL) ugyanugy helyezze be,

mint az elsét.

® W16z ten narozny panel $cienny (AGL) w taki sam

sposob jak pierwszy.

L

ANt

ADZ (x35)

® Tyto sténové panely (AHD) vloZte stejnym
zpUsobem jako predchozi. Neumistujte panely
okennich stén podél zadni ¢asti kaliny.

® Tieto stenové panely (AHD) vloZte rovnakym
sp6sobom ako predchadzajuce. Neumiestnujte
panely okennych stien pozdl? zadnej &asti kdIne.

® Ezeket a falpaneleket (AHD) ugyanugy helyezze be,
mint korabban. Ne helyezzen ablak falpaneleket a
fészer hatuljara.

® W1tz te panele scienne (AHD) w taki sam sposéb
jak poprzednio. Nie umieszczaj paneli Sciennych
okiennych wzdtuz tylnej czesci szopy.

1.8

® VloZte tyto sténové panely stejnym zplisobem
jako druhou stranu. Panel okenni stény muze byt
vloZen na obé strany kilny.

® VloZte tieto stenové panely rovnakym spdsobom
ako druhu stranu. Panel okennej steny moze byt
vloZeny na obe strany kdlne.

® Ezeket a falpaneleket ugyanugy helyezze be, mint
a masik oldalt. Az ablakfal panel a fészer mindkét

oldalara behelyezhetd.
® W14z te panele Scienne w taki sam sposdb, jak

druga strone. Panel sScienny okna mozna wstawié

po obu stronach szopy.
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—
AW (x1)

— s

ADZ (x5

=

® V]oZte tento rohovy sténovy panel (AGN) stejnym zpUlsobem jako prvni.
® VloZte tento rohovy stenovy panel (AGN) rovnakym spdsobom ako prvy.
® Helyezze be ezt a sarokfalpanelt (AGN) ugyanugy, mint az elsét.

7 . 1 ] ® W14z ten narozny panel Scienny (AGN) w taki sam sposéb jak pierwszy.

AGN
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OBSAH KRABICE 1 / OBSAH KRABICE 1 /A DOBOZ TARTALMA 1 / ZAWARTOSC PUDELKA 1

L 1T 1]
. jIHI II IIMn
= T LI IT
——— |.=, — < M ,=,:|: N AFY (x3)
CUW (x2)
il | L
| | il BDJ (x1)
CUD (x2) /
i e e R BDK (x1)
EVZ (x1) EWA (x1) AGI (x1) AGH (x1)

AFV (x1)
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Kovovd &dst / Kovovd East / Fém rész / Czesé metalowa

] HFg

AFC (x2)
77 in/po (=1,96 m)

CRD (x2)

.
I 48 in/po (~1,22 m) |
AFG (x3)

S — = =

P— = = :ZI
[ 50 9/16 in/po (~1,28 m) !
DSR (x6)

T T

T ) 67 3/4 in/po (=1,72 m)

= = = x > < = = «— ]
[ 59 1/2 in/po (=1,51 m) |

EYS (x1)

[ S

C
HDU (x1)
(

HDT (x1)
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OBSAH KRABICE 2 / OBSAH KRABICE 2 / A DOBOZ TARTALMA 2 / ZAWARTOSC PUDELKA 2
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[ 104 | L100 | [ 106 | 1077 —
! HE
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AGY (x1) AGN (x1) AGW (x1) AGL (x1) AHD (x7) AHH (x1)

OBSAH KRABICE / OBSAH KRABICE /A DOBOZ TARTALMA /ZAWARTOSC PUDELKA

FA T} n:| y )
— hW(xD .

AGE (x1) AFW (x1)
: AHE (x1)
AHC (x4)
: .
HDV (x2) AFL (x8)
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TATO STRANKA JE ZAMERNE PRAZDNA
TATO STRANKA JE ZAMERNE PRAZDNA
EZ AZ OLDAL SZANDEKOSAN URES

TA STRONA JEST CELowo PUSTA
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INSTALACE POLIC / INSTALACIA POLIC / POLCOK TELEPITESE / MONTAZ POLEK

- POTREBNE DILY /POTREBNE DIELY / SZUKSEGES ALKATRESZEK / POTRZEBNE CZESCI

Malé dily/ Malé diely /Kis alkatrészek / Mate czesci

[N

D;===================3 Tﬁ

AlY (x2) FEX (x2)
X

POTREBNE DILY /POTREBNE DIELY / SZUKSEGES ALKATRESZEK / POTRZEBNE CZESCI

Zelezné dily / Zelezné diely / Vas alkatrészek / Zelazne czesci

HFR

t 67 3/4 in/po (~1,72 m) » J

AFM (x2)

HDU (x1)

( ) O o) /
HDT (x1) HDVS(x2) =

Plastic Parts / Pieces en plastique / Piezas de plastico

_~

c— K

AFV (x1)

- POTREBNE NARADI/ POTREBNE NARADIE / SZUKSEGES ESZKOZOK / POTRZEBNE NARZEDZIA

P—=
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ANNNES

ADZ (x8)

e \/ pripadé jakychkoli potizi s touto ¢asti naskenujte QR kdd nize a podivejte se na video o jeji montazi.

e V/ pripade akychkolvek problémov s touto ¢astou naskenujte QR kdd niZsie a pozrite sa na video o jej montézi.

® Ha barmilyen problémaja van ezzel az alkatrészrel, kérjiik, olvassa be az alabbi QR-kddot, és nézze meg az
Osszeszerelési videot.

¢ Jesli masz jakiekolwiek problemy z tg czescig, zeskanuj ponizszy kod QR i obejrzyj film montazowy.

r
L

<

http://go.Lifetime.com/8x10storageshed-section8

® Pravy sténovy/policovy nosny kanal (AFM) jde do $térbiny pfimo pod zafez ve sténovém panelu. Levy sténovy
nosny kandl jde do Stérbiny napravo od zarezu ve sténovém panelu.

® Pravy stenovy/policovy nosny kanal (AFM) ide do $trbiny priamo pod zarez v stenovom paneli. Lavy stenovy nosny
kandl ide do Strbiny napravo od zarezu v stenovom paneli.

® A jobb oldali fal/polctartd csatorna (AFM) kézvetlentl a falpanelen 1évé horony alatti nyilasba keril. A bal oldali

® Prawy wspornik $ciany/pétki (AFM) wchodzi w szczeline bezposrednio pod wycieciem w panelu sciennym. Lewy
kanat wspornika $ciany wchodzi w szczeline po prawej stronie wyciecia w panelu sciennym.

eHorni konec
® Horny koniec

Zdrezy / Zdrezy / Bevdgdsok / Naciecia * Felsé hatar
e Gorny koniec
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AIY (x2) FEX (x4)

¢ Vlozte drzaky polic (AlY) do drazek v kanalech pro podpéru stény/police. Drzaky musi byt ve stejné vysce.
® Vlozte drziaky polic (AlY) do drdzok v kanaloch na podperu steny/police. Drziaky musia byt v rovnakej vyske.
¢ |llessze a polctartokat (AlY) a fali/polctartd csatorndk nyilasaiba. A konzoloknak azonos magassagban kell lenniik.

® Wtz wsporniki pétek (AlY) w szczeliny w prowadnicach $ciany/pétek. Wsporniki muszg znajdowac sie na tej samej
wysokosci.

\

AlY

N\

® Umistéte Sroubové kotvy (FEX) do bocnich stén ve stejné Urovni, v jaké byly umistény vyztuhy polic.

® Umiestnite skrutkové kotvy (FEX) do boc¢nych stien v rovnakej Grovni, v akej boli umiestnené vystuhy polic.
® Helyezzen rogzitGcsavarokat (FEX) az oldalfalakba a polcmerevit6kkel azonos szinten.

® Umiescic¢ kotki rozporowe (FEX) w $cianach bocznych na tym samym poziomie, co stezenia potek.
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GJZ (x4)

drzak police na opacné strané.

® Pripevnite drziak police (HDV) na boc¢nu stenu v rovnakej Urovni, v akej boli umiestnené vzpery police. Opakujte pre
dalsi drziak police na opacnej strane.

® Rogzitse a polctartét (HDV) az oldalfalhoz a polctartdkkal azonos szinten. Ismételje meg a m(iveletet az ellenkez6
oldalon lévé masik polctartdval is.

® Przymocuj wspornik pétki (HDV) do Sciany bocznej na tym samym poziomie, co wsporniki potek. Powtorz te czynnosé
dla drugiego uchwytu pétki po przeciwnej stronie.

m ® Pfipevnéte drzak police (HDV) na bocni sténu ve stejné Urovni, v jaké byly umistény vzpéry police. Opakujte pro dalsi

| I @ @ H
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m ® Ppred instalaci polici rozlozZte.

® Pred instaldciou policu rozlozZte.

® felszerelés el6tt hajtsa ki a
polcot.

® Roz{oz potke przed montazem.

o Zaklapnéte kratké a dlouhé podpérné trubky police (HDT a HDU) do spodni strany police. Dlouhd nosna trubka
police by méla byt umisténa pobliZ strany oznacené , Front”.

e Zaklapnite kratke a dlhé podperné rarky police (HDT a HDU) do spodnej strany police. DIha nosna rurka police by
mala byt umiestnenad blizko strany oznacenej ,,Front”.

e Pattintsa be a rovid és hosszu polctarté csoveket (HDT és HDU) a polc alsé részébe. A polc hosszu tartécsovének az
,Eltils6” feliratu oldal kozelében kell elhelyezkednie.

e Zatrzasnij krotkie i dtugie rury podtrzymujace potki (HDT i HDU) w dolnej czesci potki. Dtuga rura nosna potki
powinna znajdowad sie w poblizu strony oznaczonej ,,Przéd”.

FRONT <3
<> SR 2
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ADZ (x8)
¢ Pfipevnéte polici (AFV) k paneldm rohovych stén a drzdkdm police pomoci osmi (8) Sroubl (ADZ).
e Pripevnite policu (AFV) k panelom rohovych stien a drziakom police pomocou 6smich (8) skrutiek (ADZ).
- * Nyolc (8) csavarral (ADZ) rogzitse a polcot (AFV) a sarokfalpanelekhez és a polctartékhoz.
* Przymocuj pétke (AFV) do naroznych paneli Sciennych i wspornikdw potki za pomocg o$miu (8) Srub (ADZ).

‘ | .
Vz/8 7= |
=

§ 501b. (23 kg)
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MONTAZ DVERI A VSTUPNIHO STiTU / MONTAZ DVERIi A VSTUPNEHO STiTU / AJITO ES BEJARATI PAJZS
SZERELESE / MONTAZ DRZWI | OStONY WEJSCIOWE)

p 0}

[] U AIC (x1)

(x1) (x1)

NARADI, KTERE BUDETE POTREBOVAT / KTORE BUDETE POTREBOVAT / AMELYRE SZUKSEGED LESZ / NARZEDZIA, KTORE BEDA
POTRZEBNE
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AHP (x2)

® \/ pripadé jakychkoli potizi s touto ¢asti naskenujte QR kdd nize a podivejte se na video o jeji montazi.

e V pripade akychkolvek problémov s touto ¢astou naskenujte QR kdd nizsie a pozrite sa na video o jej montézi.

® Ha barmilyen problémadja van ezzel az alkatrészrel, kérjik, olvassa be az alabbi QR-kddot, és nézze meg az
Osszeszerelési videdt.

e Jesli masz jakiekolwiek problemy z tg czescia, zeskanuj ponizszy kod QR i obejrzyj film montazowy.
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e \ytahnéte trubku pantu dolG ze dvefi asi Sest palcll. Zarovnejte otvor ve spodni ¢asti trubky zavésu se Stérbinou v objimce a
vloZte trubku. Vlozte zavlacku (AHP) a ohnéte konce.

e Vlytiahnite rdrku pantu dole z dveri asi Sest palcov. Zarovnajte otvor v spodnej €asti ridrky zavesu so strbinou v objimke a
vlozte rurku. Vlozte zavlacku (AHP) a ohnite konce.

® Huzza le a zsanércsovet az ajtotdl korilbelil hat hiivelyknyire. Igazitsa a csukldpant csé aljan [évé lyukat a hlivelyben lévé
nyilashoz, és helyezze be a csévet. Helyezze be a sasszeget (AHP), és hajlitsa meg a végeit.

* Pociggnij rurke zawiasu w doét od drzwi na okoto szes¢ cali. Wyréwnaj otwor w dolnej czesci rurki zawiasu ze szczeling w
tulei i wtoz rurke. Wi6z zawleczke (AHP) i zagnij korice.
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¢ Opakujte predchozi krok pro pravé dvere.

e Opakujte predchadzajici krok pre pravé dvere.

* [smételje meg az el6z6 Iépést a jobb oldali ajténal.
¢ Powt6rz poprzedni krok dla prawych drzwi.
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ADZ (x6)
* Nasufite otvory ve vstupnim stitu doll pfes dvé trubky zavésu.
¢ Nasunte otvory vo vstupnom stite dole cez dve rarky zavesu.

e CsuUsztassa le a bemeneti pajzs furatait a két zsanércsére.
® Przesun otwory w ostonie wlotowej w dét na dwie rurki zawiaséw.

v L L4
Z':':r:;: (
= = —
= I It | —
3 ; I ——
- i I | —— _—
N \§ — —
N — —
:\\\\ — ]
N \ ] ; -
IS \ —

\\\§\ —
— J
—— L
¢=

* Pfipevnéte vstupni stit k kilné pomoci Sesti (6) Sroubl (ADZ).

e Pripevnite vstupny stit k kdIni pomocou Siestich (6) skrutiek (ADZ).

* Rogzitse a bejarati pajzsot a fészerhez hat (6) csavarral (ADZ).

* Przymocuj ostone wejsciowq do szopy za pomocg szesciu (6) sSrub (ADZ).

ADZ ADZ
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* Pfipevnéte levou (AIC) a pravou (AIM) klapku mezery do roh( dveti pomoci ptilozeného kovani. Tyto klapky jednoduse
slouZi k blokovani svétla.

* Pripevnite lavu (AIC) a pravu (AIM) klapku medzery do rohov dveri pomocou priloZzeného kovania. Tieto klapky
jednoducho sltzia na blokovanie svetla.

* Rogzitse a bal (AIC) és jobb (AIM) résszarnyakat az ajté sarkaihoz a mellékelt vasalat segitségével. Ezek a red6nyok
egyszerlen arra szolgalnak, hogy blokkoljak a fényt.

* Przymocuj lewg (AIC) i prawa (AIM) klapke szczelinowg do naroznikéw drzwi za pomoca dotgczonego sprzetu. Te
zaluzje stuza po prostu do blokowania swiatta.
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MONTAZ STRECHY / MONTAZ STRECHY / TETOSZERELES / MONTAZ DACHU

- POTREBNE DILY /POTREBNE DIELY / SZUKSEGES ALKATRESZEK / POTRZEBNE CZESCI

Malé dily/ Malé diely / Kis alkatrészek / Mate czesci

20

ADX (x24)

ADZ (x126)

AED (x24)

Zelezné dily / Zelezné diely / Vas alkatrészek / Zelazne czesci

HFp

== =="]
AFL (x8)

Plastové dily / Plastové diely / Miianyag alkatrészek / Elementy plastikowe

I lrj L 1]
L1 HFp - |
AT 1 IL7 | PEm—
NI AHC (x4)

AFY (x3) AGE (x1) AFW (x1)

AGQ (x8) (xD)

POTREBNE NARADI/POTREBNE NARADIE / SZUKSEGES ESZKOZOK / POTRZEBNE NARZEDZIA
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e \/ pripadé jakychkoli potizi s touto ¢asti naskenujte QR kdd nize a podivejte se na video o jeji montazi.

e V pripade akychkolvek problémov s touto ¢astou naskenujte QR kdd niZsie a pozrite sa na video o jej montézi.

® Ha barmilyen problémaja van ezzel az alkatrészrel, kérjiik, olvassa be az alabbi QR-kddot, és nézze meg az
Osszeszerelési videot.

e Jesli masz jakiekolwiek problemy z tg czescig, zeskanuj ponizszy kod QR i obejrzyj film montazowy.
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* Vlozte sestavu vazniku do zarezl na prvnich dvou protilehlych sténovych panelech. Nasadte stfesni panel (AGQ) na
sestavu Stitu, sténového panelu a vazniku.

e VloZte zostavu vaznika do zarezov na prvych dvoch protilahlych stenovych paneloch. Nasadte stresny panel (AGQ)
na zostavu Stitu, stenového panelu a vaznika.

* Helyezze be a racsos szerkezetet az elsd két szemkozti falpanel bevagasaiba. Helyezze a tet6panelt (AGQ) az

oromzatra, a falpanelre és a racsos szerkezetre.

* W16z zespdt kratownicy w wyciecia w pierwszych dwaéch przeciwlegtych panelach sciennych. Umiesé panel dachowy
(AGQ) na zespole szczytu, panelu Sciennego i kratownicy.
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ADZ (x4)

* PoloZte stresni panel (AGQ) na sténovy panel, stit a vaznik. Drazka ve spodni ¢asti stfesniho panelu pfesahuje horni
Cast sténového panelu. Ujistéte se, Ze vyrovndavaci vystupek zapadd do zéfezu ve vyztuzi.

* PoloZte stresny panel (AGQ) na stenovy panel, stit a vaznik. Drazka v spodnej Casti streSného panelu presahuje
hornu ¢ast stenového panelu. Uistite sa, Ze vyrovnavaci vystupok zapada do zarezu vo vystuzi.

* Helyezze a tetGpanelt (AGQ) a falpanelre, az oromzatra és a racsra. A tetGpanel aljan [évé horony tulnydlik a
falpanel tetején. Gy6z6djon meg arrdl, hogy az igazitasi ful illeszkedik a betonacél hornyéaba.

* Umies¢ panel dachowy (AGQ) na panelu sciennym, szczycie i kratownicy. Rowek w dolnej czesci panelu dachowego
wystaje poza gorng czes¢ panelu Sciennego. Upewnij sie, ze wystep wyréwnujacy pasuje do wyciecia w precie
zbrojeniowym.

\X / Zdrez
I Zdrez
\: - Bemetszés
- Karb
} /] |

AGO

* VVyrovnavaci
* VVyrovnavaci
o Szintezé

® poziomujgca

® Zarovnejte Ctyfi otvory ve sténovém panelu s otvory ve spodni ¢asti stiesniho panelu a vloZte Ctyfi (4) Srouby (ADZ), abyste panel zajistili na misté.
® Zarovnajte Styri otvory v stenovom paneli s otvormi v spodnej Casti stresného panelu a vloZte Styri (4) skrutky (ADZ), aby ste panel zaistili na
mieste.

o |llessze a falpanel négy furatat a tet6panel aljan l1évé lyukakhoz, és helyezzen be négy (4) csavart (ADZ) a panel rogzitéséhez.

¢ Dopasuj cztery otwory w panelu sciennym do otworéw w dolnej czesci panelu dachowego i wtdz cztery (4) sruby (ADZ), aby zamocowac panel na
miejscu.
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ADZ (x4)

¢ Prvni dva Srouby (ADZ) prostrcte stitem a do stfesniho panelu a prvni dva Srouby (ADZ) prostrcte vaznikem a stfesnim
panelem na vyznacenych mistech. Je-li to nutné, posunte prihradovy nosnik, aby byly jeho otvory zarovnany s panelem.
e Zarovnajte Styri otvory v stenovom paneli s otvormi v spodnej Casti streSného panelu a vloZte Styri (4) skrutky (ADZ),
aby ste panel zaistili na mieste.

¢ |llessze a falpanel négy furatat a tet6panel aljan l1évé lyukakhoz, és helyezzen be négy (4) csavart (ADZ) a panel
rogzitéséhez.

» Dopasuj cztery otwory w panelu $ciennym do otwordw w dolnej czesci panelu dachowego i wtdz cztery (4) sruby
(ADZ), aby zamocowac panel na miejscu.

ANNVES

ADZ (x4)
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* VloZte podpéru stfechy (AFL) do zafezl ve Stitu a mezi vaznik a stfesni panel. VloZte tfi
(3) vice Sroubl (ADZ) pro zajisténi panelu na misté.

* Vlozte podperu strechy (AFL) do zarezov v Stite a medzi vaznik a stresny panel. Vlozte tri
(3) viac skrutiek (ADZ) pre zaistenie panelu na mieste.

¢ Helyezze be a tet6tartoét (AFL) az oromzatban 1évé hornyokba, valamint a racs és a tet6panel kézé. Helyezzen be
harmat

(3) tovabbi csavarok (ADZ) a panel rogzitéséhez.

o Wtdz wspornik dachowy (AFL) w wyciecia w szczycie i pomiedzy kratownicg a panelem dachowym. Wstaw trzy
(3) wiecej srub (ADZ) do mocowania panelu na miejscu.

s

ADZ (x1)

s

ADZ (x2)

v
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ADZ (x11)

¢ Opakujte kroky 10.2-10.5 pro druhy pfedni stfeSni panel.

e Opakujte kroky 10.2-10.5 pre druhy predny stres$ny panel.

¢ Ismételje meg a 10.2-10.5 lépéseket a masodik eliilsé
tet6panelnél.

e Powtérz kroki 10.2-10.5 dla drugiego przedniego panelu
dachowego.
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ADZ (x40)

e Opakujte predchozi kroky pro stfedové stiesni panely.

e Opakujte predchadzajuce kroky pre stredové stresné panely.
¢ Ismételje meg az el6z6 Iépéseket a kozépso tetGpaneleknél.
e Powtorz poprzednie kroki dla srodkowych paneli dachowych.
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ADZ (x14)

* Pfipevnéte zadni stit k kilné pomoci ¢trnacti (14) Sroubl (ADZ). Umistéte konec $titu na vnitfni povrch zadni stény.
* Pripevnite zadny stit k kdIni pomocou Strnastich (14) skrutiek (ADZ). Umiestnite koniec $titu na vnitorny povrch
zadnej steny.

* Rogzitse a hatso pajzsot a fészerhez tizennégy (14) csavarral (ADZ). Helyezze a pajzs végét a hatso fal belsé
felUletére.

¢ Przymocuj tylng ostone do szopy za pomoca czternastu (14) srub (ADZ). Umies$¢ koniec ostony na wewnetrznej
powierzchni tylnej Sciany.
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s

ADZ (x22)

m ¢ Posledni dva stfesni panely pfipevnéte k pristfesku stejnym zplsobem jako prvni dva.
Posledné dva streSné panely pripevnite k pristreSku rovnakym spésobom ako prvé dva.

e Rogzitse az utolsé két tet6panelt a menedékhez ugyanugy, mint az elsé kett6t.

* Przymocuj dwa ostatnie panele dachowe do wiaty w taki sam sposdb, jak dwa pierwsze.
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ADZ (x28)
e Zacnéte vpredu a pripevnéte kryty stfechy k boudé pomoci priloZzeného hardwaru. Konce stfesnich krytd se
vzajemné prekryvaji.
e Zacnite vpredu a pripevnite kryty strechy k bude pomocou priloZzeného hardvéru. Konce stresnych krytov sa
vzajomne prekryvaju.
* Kezdje elolrdl, és rogzitse a tet6burkolatokat a fészerhez a mellékelt vasalat segitségével. A tet6fed6k végei atfedik
egymast.
e Zacznij od przodu i przymocuj pokrycia dachowe do szopy za pomocg dotgczonego sprzetu. Konce pokrycia
dachowego zachodzg na siebie.
AFW (116)

AFY (117)

1)
AFY (117)

AGG (115)
~7

ADz

ADz
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ADX (x24)

AXX (x2) AED (x24)
e Slozte stresni okno (AHC) a pripevnéte jej ke stfese pomoci Sesti (6) Sroubl (ADX) a podloZzek (AED) pro kazdé
stfesni okno. Tento krok opakujte pro Ctyfi zbyvajici stfesni okna.
¢ Zlozte stresné okno (AHC) a pripevnite ho k streche pomocou Siestich (6) skrutiek (ADX) a podloZiek (AED) pre
kazdé stresné okno. Tento krok opakujte pre Styri zostavajuce stresné okna.
* Hajtsa le a napfénytet6t (AHC), és rogzitse a tet6hoz hat (6) csavar (ADX) és alatét (AED) segitségével minden
napfénytet6hoz. Ismételje meg ezt a [épést a fennmaradd négy tetdablak esetében.
e Zt6z okno dachowe (AHC) i przymocuj je do dachu za pomocg szesciu (6) Srub (ADX) i podktadek (AED) dla
kazdego okna dachowego. Powtérz ten krok dla czterech pozostatych swietlikdw.

AHC AHC

AED ADX

Sl
 VloZte spony (AXX) tak, aby ,Sipka“” smérovala nahoru.
* VlozZte spony (AXX) tak, aby ,Sipka“ smerovala nahor.
* Helyezze be a kapcsokat (AXX) ugy, hogy a ,,nyil” felfelé
mutasson.
o W16z zaciski (AXX) ,strzatkg” skierowang do gory.




INSTALACE PROSKLENI / INSTALACIA PRESKLENIA / UVEGEZES / MONTAZ SZYB

. POTREBNE DILY /POTREBNE DIELY / SZUKSEGES ALKATRESZEK / POTRZEBNE CZESCI

MALE CASTI STAVEBNICE / MALE CASTI STAVEBNICE /AZ EPULET APRO RESZEI / MALE CZESCI CIAtA BUDYNKU

AIS (x2)

ADY (x1)

POZADOVANE DiLY / POZADOVANE DIELY / SZUKSEGES ALKATRESZEK / WYMAGANE CZESCI

Plastové dily / Plastové diely / Miianyag alkatrészek / Elementy plastikowe

HFp

AHE (x1)

NARADI, KTERE BUDETE POTREBOVAT / KTORE BUDETE POTREBOVAT / AMELYRE SZUKSEGED LESZ / NARZEDZIA, KTORE BEDA
POTRZEBNE
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® \ pripadé jakychkoli potizi s touto ¢asti naskenujte QR kdd nize a podivejte se na video o jeji montazi.

e V pripade akychkolvek problémov s touto ¢astou naskenujte QR kéd nizsie a pozrite sa na video o jej montazi.

® Ha barmilyen problémaja van ezzel az alkatrészrel, kérjiik, olvassa be az alabbi QR-kddot, és nézze meg az
Osszeszerelési videdt.

e Jesli masz jakiekolwiek problemy z tg czescig, zeskanuj ponizszy kod QR i obejrzyj film montazowy.

r
L

<@

¢ Odstrante ochrannou vrstvu z obou stran okenni tabule (AHE).
e Odstrante ochrannu vrstvu z oboch stran okennej tabule (AHE). N
» Tavolitsa el a védGréteget az ablakiiveg mindkét oldalardl (AHE). e S
e Usun warstwe ochronng z obu stron szyby (AHE).

* Se zaktivenym okrajem nahore a smérem k vam zasurite okenni panel dolt do otvoru.

* So zakrivenym okrajom hore a smerom k vam zasurite okenny panel dole do otvoru.

¢ Az ivelt éllel felfelé és maga felé cslsztassa le az ablaktablat a nyilasba.

* Trzymajac zakrzywiong krawedz skierowang do gory, wsun panel okienny w dét do otworu.
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ADZ (x4)
AlS (x2)

* Vlozte Sroub (ADY) do otvoru ve spodni ¢asti okna. To pomaha udrzet okno oteviené, kdyzZ je oteviené.

* VloZzte skrutku (ADY) do otvoru v spodnej ¢asti okna. To pomaha udrzat okno otvorené, ked'je otvorené.

* Helyezze be a csavart (ADY) az ablak aljan 1évé lyukba. Ez segit nyitva tartani az ablakot, amikor nyitva van.
* W14z Srube (ADY) w otwor w dolnej czesci okna. Pomaga to utrzymacd otwarte okno, gdy jest otwarte.

¢ Pfipevnéte dvé (2) zapadky oken (ADY) v hornich rozich otvoru v panelu. Zapadka by se méla volné pohybovat.
* Pripevnite dve (2) zapadky okien (ADY) v hornych rohoch otvoru v paneli. Zapadka by sa mala volne pohybovat.
® Rogzitse a két (2) ablakrogzit6t (ADY) a panel nyilasanak felsé sarkaiba. A retesznek szabadon kell mozognia.

e Zamocuj dwa (2) zaczepy okienne (ADY) w gornych rogach otworu w panelu. Zatrzask powinien poruszac sie
swobodnie.

[

1 N ~
l o ADZ Al]i,)
l e}

@
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V TETO SEKCI NENf ZAHRNUTY ZADNY HARDWARE

V TEJTO SEKCII NIE JE ZAHRNUTY ZIADNY HARDWARE
EZ A RESZ NEM TARTALMAZ HARDVERET

W TEJ SEKCJI NIE OBEJIMUJE ZADNEGO SPRZETU
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 Pokud dvitka nejsou ve vodorovné poloze, vyrovnejte je podle krokd na této nebo dalsi strané.
¢ Ak dvierka nie su vo vodorovnej polohe, vyrovnajte ich podla krokov na tejto alebo dalSej strane.

" Ha az ajto nincs vizszintben, igazitsa be az ezen vagy a kévetkezd oldalon talalhatd Iépések szerint.
¢ Jesli drzwi nie sg wypoziomowane, wypoziomuj je zgodnie z krokami na tej lub nastepnej stronie.

» Pokud Pravé dvere skrabou podlahu nebo jsou niZe nez levé dvere, vloZte podlozku (AIX) pod podlahu pfimo pod spodni roh
Pravych dvefi a/nebo levy zadni roh kilny. V pFipadé potfeby opakujte pro leva dvitka, dokud nebudou obé dvitka v roviné a
nebudou skrabat. Odlomte prebyte¢nou podlozku.

e Pokial Pravé dvere Skriabu podlahu alebo su nizsie ako lavé dvere, vloZte podlozku (AIX) pod podlahu priamo pod spodny roh
Pravych dveri a/alebo lavy zadny roh kélne. V pripade potreby opakujte pre lavé dvierka, kym nebudu obe dvierka v rovine a nebudu
Skrabat. Odlomte prebytoénu podlozku.

* Ha a jobb oldali ajto kaparja a padlét vagy alacsonyabban van, mint a bal ajtd, helyezzen egy sz6nyeget (AlX) a padl6 ala
kozvetlendl a jobb ajto also sarka és/vagy a fészer bal hatsé sarka ala. Ha sziikséges, ismételje meg a bal oldali ajtonal, amig mindkét
ajto vizszintbe nem keril és nem karcolddik. Torje le a felesleges betétet.

e Jesli prawe drzwi drapig podtoge lub s3 nizej niz lewe drzwi, umie$¢ mate (AIX) pod podtogg bezposrednio pod dolnym rogiem

prawych drzwi i/lub lewym tylnym rogiem szopy. Jesli to konieczne, powtdrz te czynno$é dla lewych drzwi, az oba drzwi beda
wypoziomowane i nie bedg rysowac. Oderwij nadmiar podktadki.

\
§
\\
\
\

A
N
\
i
N

|

#
&

N
AN
W,
NN
AN
AR
i
\
\
\

A
N
\
)
\
A\
0
\
\
\
\

i

N

[l
A
N
\
A
\

2/7272]/77 i
)
T
N

/
/

LA

77




KOTVENI KULNY / KOTVENIE KOLNE / HORGONYZAS OTTHON / KOTWIENIE DOMU
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POZADOVANE DiLY / POZADOVANE DIELY / SZUKSEGES ALKATRESZEK / WYMAGANE CZESCI

POTREBNE NARADI/POTREBNE NARADIE / SZUKSEGES ESZKOZOK / POTRZEBNE NARZEDZIA

5/16 in (=8 mm) Wood Drill Bit
Foret a boit de 5/16 po (~8 mm)
Broca para madera de 5/16 in (~8 mm)

>SS =

5/16in (=8 mm) Masonry Drill Bit
Foret @ maconnerie de 5/16 po (=8 mm)
Broca para albafiileria de 5/16 in (~8 mm)
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5/16 in/po
(=8 mm)

© © 0 0 00 00000 00000000000 0000000000 0000000000 00000000000 0000000000000 0000000000000 o

o Chcete-li ukotvit kiilnu, musite si zakoupit spravné kotvici prvky. Pro betonovou plosinu doporucujeme poufzit pfiklepovou
vrtacku, 8 mm vrtak do zdiva, osm (8) 3/8 palce x 2 palce (=10 mm x 5 cm) Sroubu do betonu a osm (8) 3 /8 palcti x 1 palec (=10 mm
x 2,5 cm) Podlozky . NepFekracujte pramér sroubu 3/8. Pro tento hardware se obratte na mistni Zeleza¥stvi.

o Ak chcete ukotvit kblfiu, musite si zakupit spravne kotviace prvky. Pre beténovu plosinu odporidéame poutzit priklepovu vitacku, 8
mm vrtak do muriva, osem (8) 3/8 palca x 2 palce (=10 mm x 5 cm) skrutiek do betdnu a osem (8) 3/8 palcov x 1 palec (= 10 mm x
2,5 cm) Podlozky . Neprekracujte priemer skrutky 3/8. Pre tento hardvér sa obratte na miestne Zeleziarstvo.

o A fészer rogzitéséhez meg kell vasarolnia a megfelel§ horgonyokat. A betonplatformhoz fardkalapacs, 8 mm-es falazéfuro, nyolc
(8) 3/8 huivelyk x 2 hiivelyk (=10 mm x 5 cm) betoncsavar és nyolc (8) 3/8 méret(i betoncsavar hasznalatét javasoljuk. hiivelyk x 1
hivelyk (= 10 mm x 2,5 cm) Alatétek . Ne lépje tul a csavar dtmérgjének 3/8-at. Ehhez a hardverhez forduljon a helyi
hardverbolthoz.

* Aby zakotwiczy¢ szope, nalezy zakupic¢ odpowiednie kotwy. W przypadku platformy betonowej zalecamy uzycie wiertarki
udarowej, wiertta do muru 8 mm, o$miu (8) wkretéw do betonu 3/8 cala x 2 cale (=10 mm x 5 cm) i o$miu (8) 3/8 cal x 1 cal (= 10
mm x 2,5 cm) Podktadki . Nie przekraczaé srednicy sruby 3/8. Aby uzyskac ten sprzet, skontaktuj sie z lokalnym sklepem z
narzedziami.

Tﬁ
] ;: o
=N
T
T~ (x8)
N (Not included) (Pas incluses) (No incluidos)
4/

A | A (x8)
%é (Not included) (Pas incluses) (No incluidos)

e Failure to anchor the shed may result in property damage and/or personal injury.
e Si vous n'ancrez pas votre abri, des dommages a la propriété et/ou des blessures peuvent en résulter.
e No anclar la caseta puede resultar en dafios a la propiedad y/o en lesiones personales.
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5/16 in/po
(8 mm)

o o808 . 5

e Chcete-li ukotvit kiilnu, musite si zakoupit spravné kotvici prvky. Pro ploSinu s dfevénym rdmem doporucujeme pouZit
vrtak, vrtdk 5/16 palce (8 mm), osm (8) 3/8 palce x 1 1/2 palce (=10 mm x 4 cm) Srouby s pozdrzovacim osm (8) 3/8 palce x
1 palec (=10 mm x 2,5 cm) podlozeky. Nepfekracujte pramér Sroubu 3/8. Pro tento hardware se obratte na mistni
Zelezarstvi.

¢ Ak chcete ukotvit kolfiu, musite si zaklpit spravne kotviace prvky. Pre ploSinu s drevenym rdmom odpord¢ame pouzit
vrtak, vrtak 5/16 palca (8 mm), osem (8) 3/8 palca x 1 1/2 palca (=10 mm x 4 cm) skrutky s pozdrZiavacim osem (8) 3 /8
palca x 1 palec (=10 mm x 2,5 cm) podlozky. Neprekracujte priemer skrutky 3/8. Pre tento hardvér sa obratte na miestne
Zeleziarstvo.

* A fészer rogzitéséhez meg kell vasarolnia a megfelel6 horgonyokat. Favazas fedélzethez furét, 5/16 hiivelykes (=8 mm)
fardszérat, nyolc (8) 3/8 hivelyk x 1 1/2 hivelyk (=10 mm x 4 cm) nyolc (8) furét ajanlunk. 3 rogzitécsavar /8 hivelyk x 1
hivelyk (=10 mm x 2,5 cm) parna. Ne lépje tul a csavar atmérGjének 3/8-at. Ehhez a hardverhez forduljon a helyi
hardverbolthoz.

* Aby zakotwiczy¢ szope, nalezy zakupi¢ odpowiednie kotwy. W przypadku tarasu z ramg drewniang zalecamy uzycie
wiertarki, wiertta 5/16 cala (=8 mm), o$miu (8) 3/8 cala x 1 1/2 cala (=10 mm x 4 cm) o$miu (8) 3 $ruby mocujgce
podktadki /8 cali x 1 cal (=10 mm x 2,5 cm). Nie przekraczaé srednicy sruby 3/8. Aby uzyskac ten sprzet, skontaktuj sie z
lokalnym sklepem z narzedziami.

P 1 ° ﬁ
. |
HR=Su
B (Not included) (Pas incluses) (No incluidos)
//
= N <]
E% (x8)

(Not included) (Pas incluses) (No incluidos)

A\ WARNING / AVERTISSEMENT / ADVERTENCIA 4\

e Failure to anchor the shed may result in property damage and/or personal injury.
e Si vous n'ancrez pas votre abri, des dommages a la propriété et/ou des blessures peuvent en résulter.
e No anclar la caseta puede resultar en dafios a la propiedad y/o en lesiones personales.
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CISTENI A PECE

Gratulujeme k ndkupu produktu Lifetime®. Budete-li se fidit nize uvedenymi pokyny, mél by vam vas novy produkt Lifetime
slouzit roky a uZivat si ho. Polyetylenové panely jsou odolné vici skvrndm a rozpoustédlim. Vétsinu skvrn Ize odstranit pomoci
jemného mydla a kartace s mékkymi Stétinami. Abrazivni Cistici prostfedky mohou poskrabat plast a nejsou doporuceny. Opravte
Skrabance nebo rezavé skvrny na kovu lehkym obrousenim postizené oblasti; pouziti zakladniho ndtéru s ochranou proti korozi; a
nakonec nastfik vysoce lesklym lakem ve spreji. Vyhnéte se umisténi pfimého zdroje tepla na povrchy nebo do jejich blizkosti,
pokud nepouzivate tepelnou bariéru.

S - .
CISTENIE A STAROSTLIVOST

Gratulujeme k ndkupu produktu Lifetime®. Ak sa budete riadit nizsie uvedenymi pokynmi, mal by vam vas novy produkt Lifetime
slizit roky a uzivat si ho. Polyetylénové panely st odolné voci skvrnam a rozpustadlam. Vacsinu skvin je mozné odstranit pomocou
jemného mydla a kefy s makkymi Stetinami. Abrazivne Cistiace prostriedky mézu poskriabat plast a nie st odporuc¢ané. Opravte
Skrabance alebo hrdzavé skvrny na kove fahkym obrusenim postihnutej oblasti; pouzitie zakladného ndateru s ochranou proti korézii;
a nakoniec nastrek vysoko lesklym lakom v spreji. Vyhnite sa umiestneniu priameho zdroja tepla na povrchy alebo do ich blizkosti,
pokial nepouzivate tepelnu bariéru.

N NI—— .
TISZTITAS ES APOLAS

Gratuldlunk, hogy Lifetime® terméket vasarolt. Ha betartja az alabbi irdnyelveket, évekig tartd szolgalatot és élvezetet fog kapni az
Uj Lifetime termékbdl. A polietilén panelek folt- és olddszerdlloak. A legtébb folt enyhe szappannal és puha sortéji kefével
eltavolithatd. A surold hatdsu tisztitdszerek megkarcolhatjak a mlianyagot, ezért nem ajanlottak. Javitsa ki a karcoldsokat vagy
rozsdafoltokat a fémen az érintett teriilet enyhe csiszoldsaval; korrézidvédelemmel ellatott alapozé hasznalata; végul pedig
magasfényl szérdéfestékkel torténd permetezés. Keriilje el, hogy kdzvetlen héforrast helyezzen a felliletekre vagy azok kdzelébe,
kivéve, ha hészigetel6t hasznal.

CZYSZCZENIE | PIELEGNACIA

Gratulujemy zakupu produktu Lifetime®. Jesli zastosujesz sie do ponizszych wskazéwek, nowy produkt Lifetime powinien stuzy¢
latami i cieszy¢ sie uzytkowaniem. Panele polietylenowe sg odporne na plamy i rozpuszczalniki. Wiekszo$¢ plam mozna usungé za
pomoca tagodnego mydta i szczoteczki z miekkim wiosiem. Scierne $rodki czyszczace moga porysowac plastik i nie sg zalecane.
Napraw zadrapania lub plamy rdzy na metalu poprzez lekkie przeszlifowanie dotknietego obszaru; zastosowanie podktadu
zabezpieczajgcego przed korozjg; i na koniec spryskanie farbg w sprayu o wysokim potysku. Unikaj umieszczania bezposredniego
zrodta ciepta na powierzchniach lub w ich poblizu, chyba ze uzywasz bariery termiczne;.
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